
Основное содержание учебных предметов на ступени начального общего образования

Адыгейский язык
Пояснительнаязаписка

Рабочая программа разработана на основе следующих нормативно-правовых документов:

Федеральный государственный образовательный стандарт;

Примерная программа начального/основного общего образования по адыгейскому языку. В связи с тем, что адыгейский язык обязательный в  примерную программу были внесены следующие изменения:

Программа конкретизирует содержание предметных тем образовательного стандарта, дает распределение учебных часов (по 2 часа в неделю) по разделам курса и последовательность изучения разделов и тем учебного предмета с учетом межпредметных и внутрипредметных связей. 

       Программа составлена с учетом логики учебного процесса конкретного образовательного учреждения, возрастных особенностей обучающихся, определяет минимальный набор практических умений и навыков учащихся, необходимых для формирования языковой и коммуникационной компетентности обучающихся.

Общей целью курса адыгейского языка в 1 классе является формирование у младших школьников первоначальных умений и навыков владения адыгейским языком как средством общения в устной форме и развитие их интеллектуальных способностей, создание предпосылок для дальнейшего использования адыгейского языка как язык общения, а также воспитание и развитие качеств личности, отвечающих требованиям школьного образования, задачам построения демократического гражданского общества на основе толерантности, диалога культур и уважения многонационального, поликультурного состава российского общества.

  На изучение  адыгейского языка, в 1 классе отводится 68 учебных часов в году.  Адыгейский язык  изучается в течение четырех четвертей. Адыгейский язык изучается в следующем режиме:
	I учебный период
	2 часа  в неделю

	II учебный период
	2  часа в неделю

	III учебный период
	 2 часа в неделю

	IV учебный период
	2 часа в неделю




Общая характеристика учебного предмета.

Практическую направленность обучения определяет компетентный подход, реализация которого призвана сформировать у учащихся 1класса коммуникативную, языковую, лингвистическую и культуроведческую компетенции.
        Программа по адыгейскому языку предусматривает в 1 классе взаимосвязанное обучение видам речевой деятельности (аудированию, говорению, чтению и письму) на основе усвоения содержания учебного материала  и активизации речевой деятельности.

          Данный УМК по адыгейскому языку для 1 класса общеобразовательных учреждений включает:

Учебник 

Рабочую тетрадь

        УМК создан в соответствии с требованиями, которые сформулированы в стандарте начального общего образования по адыгейскому языку  и авторской программе курса адыгейского языка к УМК  для 1-4 классов общеобразовательных учреждений  автора Каратабан А.Ю.
     Обучение адыгейскому языку предполагает развитие и совершенствование коммуникативной компетенции в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, а также развитие учебно-познавательной компетенций. 
Коммуникативная компетенция развивается в соответствии с отобранными для каждой ступени обучения темами, проблемами и ситуациями общения.

    Адыгейский  язык как предмет расширяет спектр социокультурных знаний и умений учащихся с учетом их интересов и возрастных особенностей на разных этапах обучения. На разных этапах обучения формируются представления учащихся о республике, об  их традициях и культуре, основных достопримечательностях, образе жизни людей. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, её культуру средствами адыгейского языка в условиях межкультурного общения. Предмет развивает специальные учебные умения, такие, как умение пользоваться двуязычным словарём.
   Специфика адыгейско​го языка заключается в его тесной взаимосвязи со всеми учеб​ными предметами, особенно с литературным чтением. Эти два предмета представляют собой единую образовательную область, в которой изучение адыгейского языка сочетается с обучением чте​нию и получением первоначального литературного образования.

      Обучение письму идёт параллельно с обучением чтению с учё​том принципа координации устной и письменной речи. Дети овладевают начертанием букв адыгейского алфавита, учатся со​единять их друг с другом, упражняются в письме буквосочета​ний в слогах, словах, предложениях.

Наряду с формированием основ элементарного графичес​кого навыка и навыка чтения у учащихся развиваются речевые умения, обогащается и активизируется словарь, совершенству​ется фонематический слух, осуществляется грамматико-орфографическая пропедевтика.

    Орфографические и пунктуационные правила рассматри​ваются параллельно с изучением фонетики, морфологии, морфемики, синтаксиса. Предусматривается знакомство учащихся с различными принципами адыгейского правописания (без вве​дения терминологии).

Цели: 

Изучение адыгейского языка в школе направлено на дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции.


Речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырёх видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме), умений планировать своё речевое и неречевое поведение. 


Языковая компетенция –  овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения, развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях.


Учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению адыгейским языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знаний.


Развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному изучению адыгейского языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию адыгейского языка в других областях знаний.


        Ведущее место занимает работа по формированию и развитию умений и навыков общения. Развитие устной речи должно быть в центре внимания учащихся при обучении как чтению, так и письму, при сообщении сведений по грамматике, при выполнении упражнений на построение связных текстов.

        На каждом уроке дети должны как можно больше говорить: задавать вопросы и отвечать на них, рассказывать о себе, разговаривать друг с другом, с учителем по заданной интенции, пересказать содержание прочитанного.

     Важна систематическая работа над словом, его значением, произношением и правописанием. Необходимо учить детей строить повествовательные, побудительные, вопросительные предложения. Самостоятельно составлять предложения на предложенную тему, по картине.

     Изучение адыгейского языка в 1 классе  направлено на дос​тижение следующих целей:
• освоение элементарных лингвистических представлений, доступных младшим школьникам, формирование универсальных лингвистических понятий (звук, буква, слово, предложение, части речи, интонация);
•  формирование умения общаться на адыгейском языке с учетом речевых возможностей, потребностей младших школьников;
•  развитие личности ребёнка, его речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения; мотивации к дальнейшему изучению адыгейского языка;
•  воспитание дружелюбного  отношения к представителям другого народа;воспитание позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; пробуждение познавательного интереса к родному слову, стремления совершенствовать свою речь.

• приобщение к новому социальному опыту с использованием адыгейского языка: знакомство с детским стихотворным и сказочным фольклором.

Для достижения поставленных целей изучения адыгейского языка в 1 классе необходимо решение следующих практических задач:
развитие речи, мышления, воображения школьников, умения выбирать средства языка в соответствии с целями, за​дачами и условиями общения;

освоение учащимися первоначальных знаний о лексике, фонетике, грамматике адыгейского языка;

овладение обучающимися умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные моноло​гические высказывания и письменные тексты-описания и текс​ты-повествования небольшого объёма;

воспитание у учеников позитивного эмоционально-цен​ностного отношения к адыгейскому языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; побуждение позна​вательного интереса к языку, стремления совершенствовать свою речь.

Ценностные ориентиры содержания учебного предмета.

    Ведущее место предмета «Адыгейский язык» в системе обще​го образования обусловлено тем, что адыгейский язык является государственным языком Республики Адыгея, родным язы​ком адыгского народа. Изучение адыгейского языка способствует формированию у уча​щихся представлений о языке как основном средстве челове​ческого общения, явлении национальной культуры и основе национального самосознания.

  В процессе изучения адыгейского языка у учащихся начальной школы формируется позитивное эмоционально-ценностное от​ношение к адыгейскому языку, стремление к его грамотному использованию, понимание того, что правильная устная и пись​менная речь является показателем общей культуры человека. На уроках адыгейского языка ученики получают начальное пред​ставление о нормах адыгейского литературного языка и правилах речевого этикета.

    Адыгейский язык является для учащихся средством развития их мышления, воображе​ния, интеллектуальных и творческих способностей, основным каналом социализации личности. Успехи в изучении адыгейского языка во многом определяют результаты обучения по другим школьным предметам.

Место учебного предмета в учебном плане

       Программа составлена в соответствии с базисными учебными планами для общеобразовательных учреждений с адыгейским языком обучения. Изучения адыгейского языка рассчитан на 68 часов. 

Результаты изучения учебного предмета.

Личностными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· осознание роли адыгейского языка как государственного языка РА, как средство общения и как инструмент познания окружающей деятельности;

· осознание себя жителем Адыгеи, чувство ответственности за сохранение её языка; 

· осознание себя членом общества и государства; чувство любви к своему языку, выражающееся в интересе к его языку, сопричастности к её истории и культуре, в желании участвовать в делах и событиях своей республики;

· осознание своей этнической и культурной принадлежнос​ти в контексте единого и целостного Отечества при всём раз​нообразии культур, национальностей;

· уважительное отношение к иному мнению, истории и культуре других народов Адыгеи;

· уважение к истории и культуре всех народов Адыгеи на основе понимания и принятия базовых общечеловеческих ценностей;

· способность к адекватной самооценке с опорой на зна​ние основных моральных норм, требующих для своего выпол​нения развития этических чувств.
Метапредметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· способность регулировать собственную деятельность, в том числе учебную деятельность, направленную на познание  закономерностей языка;

· освоение правил и норм социокультурного взаимодей​ствия со взрослыми и сверстниками в сообществах разного типа (класс, школа, семья, учреждения культуры в городе (селе) и др.);

· умении и навыки произносить слова, слоги, звуки и звукосочетания, строить предложения;

· способность к общению на адыгейском языке на уровне возрастных интересов в школе и вне школы.

· умение с помощью учителя и самостоятельно выполнять письменные работы обучающего и контрольного характера, соблюдая изученные правила.

· умение составлять диалог на заданную тему, давать ответы на вопросы, стимулировать начало и продолжение диалога;

· способность общаться на изучающем языке.

Предметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· умение и навыки аудирования; восприятие речи на слух и понимание основного содержания;

· усвоение первоначальных сведений о языке; 

· сформированность целостного, социально-ориентирован​ного взгляда на окружающий мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

· владение базовым понятийным аппаратом (доступным для осознания младшим школьником), необходимым для по​лучения дальнейшего образования в области естественно-на​учных и социально-гуманитарных дисциплин;

· умение наблюдать, говорить, фиксировать, проводить  исследования языка; выделять характерные особенности  языка; описывать и характеризовать факты и события культуры, истории общества в контексте базовых национальных духовных ценностей, идеалов, норм;

· овладение основами  грамотности, элемен​тарными правилами адыгейского языка;

· понимание роли и значения родного языка  в её современной жизни;

· понимание места своей семьи в прошлом и настоящее  Республики Адыгея, в истории и культуре России;

Технология обучения:

деятельностно-компетентностный подход;

дидактическая система развивающего обучения А.Ю.Каратабан.
Методические особенности изучения предмета:

   Адыгейский  язык как учебный предмет характеризуется: 

· межпредметностью(например, литературы, искусства, окружающего мира, математики и др.); 

· многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

    Владение адыгейским языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного мира. 

     Адыгейский  язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

      Программа нацелена на  реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и  деятельностного  подходов к обучению  адыгейскому  языку.

    Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре  изучаемого языка, лучшее осознание своей культуры , умение ее представить средствами адыгейского языка, включение школьников в диалог культур.

Основная форма организации образовательного процесса – классно-урочная.

Предварительный устный курс предполагает:

1. Овладение навыками и умениями слушания, восприятия  и понимания звучащей речи;

2. Умения членить звуковой поток речи, воспринимать и узнавать слова, слоги, звуки, звукосочетания особенно отсутствующие в в родном языке;

3. Понимание на слух информации в высказывании, в предлагаемом тексте.

   При определении содержания обучения в 1 классе программа учитывает уровень подготовки учащихся по адыгейскому языку. Поэтому  предварительный устный курс намечает повторение, закрепление материала, усвоенного детьми  в  предшкольный период.

Цель  предварительного устного  курса:

1. Закрепление и развитие умений и навыков устной речи; 

2. Выработка первоначальных умений аудирования, говорения у детей;

3. Формирование у детей навыков построения и употребления в устной речи предложений на основе речевых образцов и умения выражать свои мысли в связной форме.

Слова и грамматические конструкции в предложениях усваиваются в процессе речевой деятельности (беседы по наглядному  дидактическому материалу, проведение различных игр на уроке, так и во время прогулок и экскурсий, заучивание стихотворных отрывков, составление связных текстов по картинкам.   На устный курс адыгейского языка в 1 классе отводится  68 часов.

Цели и задачи духовно-нравственного развития и воспитания

В области формирования личностной культуры:

· Укрепление нравственности, основанной на свободе воли и духовных отечественных традициях. Формирование основ нравственного самосознания личности – способности формулировать собственные нравственные обязательства, осуществлять нравственный контроль, требовать от себя самоконтроль.

· Принятие обучающихся базовых национальных ценностей, национальных и этнических духовных традиций.

· Формирование способности открыто выражать и отстаивать  свои мысли и свою позицию.

· Развитие трудолюбия, способности к преодолению трудностей, настойчивости в достижении результата.

В области формирования социальной культуры:

Пробуждение веры в Адыгею, в свой народ, чувства личной ответственности за Отечество.

Воспитание национального отношения к своему народу, языку, культуре.

Воспитание патриотизма. Укрепление доверия к другим людям.

Формирование уважительного отношения к традициям других народов.

Формирование толерантности и основ культуры межэтнического общения, уважения к языку, культурным, религиозным традициям, истории и образу жизни представителей народов Адыгеи,  России.

В области семейной культуры:

Формирование отношения к семье как основе российского общества; Формирование уважительного отношения к родителям, к младшим, к старшим.

Формирование представления о семейных ценностях, семейных ролях и уважения к ним.

Пояснительная записка

      Данная рабочая программа составлена на основе федерального компонента государственного стандарта начального образования и примерной программы по адыгейскому языку 2002 года.

Учебно-методический комплект А.Ю. Каратабан «Адыгейский язык. 2-й класс» рекомендован Министерством образования РА.

      Программа рассчитана на 2 учебных часа в неделю.

     При 34 учебных неделях общее количество часов на изучение адыгейского языка во 2-м классе составит 68 часов.

       Программа составлена с учетом логики учебного процесса конкретного образовательного учреждения, возрастных особенно​стей обучающихся, определяет минимальный набор практических умений и навыков учащихся, необходимых для формирова​ния языковой и коммуникационной компетентности обучающихся.

Общей целью курса адыгейского языка во 2  классе является формирование у младших школьников первоначальных умений и навыков владения адыгейским языком как средством общения в устной и письменной форме и развитие их интеллектуальных способностей, создание предпосылок для дальнейшего использования адыгейского языка как язык общения, а также воспитание и развитие качеств личности, отвечающих требованиям школьного образования, задачам построения демократического гражданского общества на основе толерантности, диалога культур и уважения многонационального, поликультурного состава российского общества.

Общая характеристика учебного предмета.

Практическую направленность обучения определяет компетентный подход, реализация которого призвана сформировать у учащихся 2 класса коммуникативную, языковую, лингвистическую и культуроведческую компетенции.
        Программа по адыгейскому языку предусматривает во 2 классе взаимосвязанное обучение видам речевой деятельности (аудированию, говорению, чтению и письму) на основе усвоения содержания учебного материала  и активизации речевой деятельности.

Данный УМК по адыгейскому языку для 2  класса общеобразовательных учреждений включает:

Учебник   Рабочую тетрадь

        УМК создан в соответствии с требованиями, которые сформулированы в стандарте начального общего образования по адыгейскому языку  и авторской программе курса адыгейского языка к УМК  для 1-4 классов общеобразовательных учреждений  автора Каратабан А.Ю.
     Обучение адыгейскому языку предполагает развитие и совершенствование коммуникативной компетенции в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, а также развитие учебно-познавательной компетенций. 
      Коммуникативная компетенция развивается в соответствии с отобранными для каждой ступени обучения темами, проблемами и ситуациями общения.

    Адыгейский  язык как предмет расширяет спектр социокультурных знаний и умений учащихся с учетом их интересов и возрастных особенностей на разных этапах обучения. На разных этапах обучения формируются представления учащихся о республике, об  их традициях и культуре, основных достопримечательностях, образе жизни людей. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, её культуру средствами адыгейского языка в условиях межкультурного общения. Предмет развивает специальные учебные умения, такие, как умение пользоваться двуязычным словарём.
   Специфика адыгейско​го языка заключается в его тесной взаимосвязи со всеми учеб​ными предметами, особенно с литературным чтением. Эти два предмета представляют собой единую образовательную область, в которой изучение адыгейского языка сочетается с обучением чте​нию и получением первоначального литературного образования.

      Обучение письму идёт параллельно с обучением чтению с учё​том принципа координации устной и письменной речи. Дети овладевают начертанием букв адыгейского алфавита, учатся со​единять их друг с другом, упражняются в письме буквосочета​ний в слогах, словах, предложениях.

Наряду с формированием основ элементарного графичес​кого навыка и навыка чтения у учащихся развиваются речевые умения, обогащается и активизируется словарь, совершенству​ется фонематический слух, осуществляется грамматико-орфографическая пропедевтика.

    Орфографические и пунктуационные правила рассматри​ваются параллельно с изучением фонетики, морфологии, морфемики, синтаксиса. Предусматривается знакомство учащихся с различными принципами адыгейского правописания (без вве​дения терминологии).

Цели: 

Изучение адыгейского языка в школе направлено на дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции.


Речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырёх видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме), умений планировать своё речевое и неречевое поведение. 


Языковая компетенция –  овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения, развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях.


Учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению адыгейским языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знаний.


Развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному изучению адыгейского языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию адыгейского языка в других областях знаний.


        Ведущее место занимает работа по формированию и развитию умений и навыков общения. Развитие устной речи должно быть в центре внимания учащихся при обучении как чтению, так и письму, при сообщении сведений по грамматике, при выполнении упражнений на построение связных текстов.

        На каждом уроке дети должны как можно больше говорить: задавать вопросы и отвечать на них, рассказывать о себе, разговаривать друг с другом, с учителем по заданной интенции, пересказать содержание прочитанного.

     Важна систематическая работа над словом, его значением, произношением и правописанием. Необходимо учить детей строить повествовательные, побудительные, вопросительные предложения. Самостоятельно составлять предложения на предложенную тему, по картине.

     Изучение адыгейского языка во 2  классе  направлено на дос​тижение следующих целей:
• освоение элементарных лингвистических представлений, доступных младшим школьникам, формирование универсальных лингвистических понятий (звук, буква, слово, предложение, части речи, интонация);

•  формирование умения общаться на адыгейском языке с учетом речевых возможностей, потребностей младших школьников;

•  развитие личности ребёнка, его речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения; мотивации к дальнейшему изучению адыгейского языка;

•  воспитание дружелюбного  отношения к представителям другого народа; воспитание позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; пробуждение познавательного интереса к родному слову, стремления совершенствовать свою речь.

• приобщение к новому социальному опыту с использованием адыгейского языка: знакомство с детским стихотворным и сказочным фольклором.

Для достижения поставленных целей изучения адыгейского языка во 2 классе необходимо решение следующих практических задач:
· развитие речи, мышления, воображения школьников, умения выбирать средства языка в соответствии с целями, за​дачами и условиями общения;

· освоение учащимися первоначальных знаний о лексике, фонетике, грамматике адыгейского языка;

· овладение обучающимися умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные моноло​гические высказывания и письменные тексты-описания и текс​ты-повествования небольшого объёма;

· воспитание у учеников позитивного эмоционально-цен​ностного отношения к адыгейскому языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; 
· побуждение позна​вательного интереса к языку, стремления совершенствовать свою речь.

Ценностные ориентиры содержания учебного предмета.

    Ведущее место предмета «Адыгейский язык» в системе обще​го образования обусловлено тем, что адыгейский язык является государственным языком Республики Адыгея, родным язы​ком адыгского народа. Изучение адыгейского языка способствует формированию у уча​щихся представлений о языке как основном средстве челове​ческого общения, явлении национальной культуры и основе национального самосознания.

    В процессе изучения адыгейского языка у учащихся начальной школы формируется позитивное эмоционально-ценностное от​ношение к адыгейскому языку, стремление к его грамотному использованию, понимание того, что правильная устная и пись​менная речь является показателем общей культуры человека. На уроках адыгейского языка ученики получают начальное пред​ставление о нормах адыгейского литературного языка и правилах речевого этикета.

    Адыгейский язык является для учащихся средством развития их мышления, воображе​ния, интеллектуальных и творческих способностей, основным каналом социализации личности. Успехи в изучении адыгейского языка во многом определяют результаты обучения по другим школьным предметам.

Место учебного предмета в учебном плане

       Программа составлена в соответствии с базисными учебными планами для общеобразовательных учреждений с адыгейским языком обучения. Изучения адыгейского языка рассчитано на  68 часа 

     Адыгейский  язык как учебный предмет наряду с русским языком и литературой входит в образовательную область «Филология», закладывая основы филологического образования и формируя коммуникативную культуру школьника.

Результаты изучения учебного предмета.

Личностными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· осознание роли адыгейского языка как государственного языка РА, как средство общения и как инструмент познания окружающей деятельности;

· осознание себя жителем Адыгеи, чувство ответственности за сохранение её языка; 

· осознание себя членом общества и государства; чувство любви к своему языку, выражающееся в интересе к его языку, сопричастности к её истории и культуре, в желании участвовать в делах и событиях своей республики;

· осознание своей этнической и культурной принадлежнос​ти в контексте единого и целостного Отечества при всём раз​нообразии культур, национальностей;

· уважительное отношение к иному мнению, истории и культуре других народов Адыгеи;

· уважение к истории и культуре всех народов Адыгеи на основе понимания и принятия базовых общечеловеческих ценностей;

· способность к адекватной самооценке с опорой на зна​ние основных моральных норм, требующих для своего выпол​нения развития этических чувств.
Метапредметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· способность регулировать собственную деятельность, в том числе учебную деятельность, направленную на познание  закономерностей языка;

· освоение правил и норм социокультурного взаимодей​ствия со взрослыми и сверстниками в сообществах разного типа (класс, школа, семья, учреждения культуры в городе (селе) и др.);

· умении и навыки произносить слова, слоги, звуки и звукосочетания, строить предложения;

· способность к общению на адыгейском языке на уровне возрастных интересов в школе и вне школы.

· умение с помощью учителя и самостоятельно выполнять письменные работы обучающего и контрольного характера, соблюдая изученные правила.

· умение составлять диалог на заданную тему, давать ответы на вопросы, стимулировать начало и продолжение диалога;

· способность общаться на изучающем языке.

Предметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· умение и навыки аудирования; восприятие речи на слух и понимание основного содержания;

· усвоение первоначальных сведений о языке; 

· сформированность целостного, социально-ориентирован​ного взгляда на окружающий мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

· владение базовым понятийным аппаратом (доступным для осознания младшим школьником), необходимым для по​лучения дальнейшего образования в области естественно-на​учных и социально-гуманитарных дисциплин;

· умение наблюдать, говорить, фиксировать, проводить  исследования языка; выделять характерные особенности  языка; описывать и характеризовать факты и события культуры, истории общества в контексте базовых национальных духовных ценностей, идеалов, норм;

· овладение основами  грамотности, элемен​тарными правилами адыгейского языка;

· понимание роли и значения родного языка  в её современной жизни;

· понимание места своей семьи в прошлом и настоящее  Республики Адыгея, в истории и культуре России;

Технология обучения:

деятельностно-компетентностный подход; дидактическая система развивающего обучения А.Ю.Каратабан.
Методические особенности изучения предмета:

   Адыгейский  язык как учебный предмет характеризуется: 

· межпредметностью(например, литературы, искусства, окружающего мира, математики и др.); 

· многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

    Владение адыгейским языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного мира. 

     Адыгейский  язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

      Программа нацелена на  реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и  деятельностного  подходов к обучению  адыгейскому  языку.

    Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре  изучаемого языка, лучшее осознание своей культуры, умение ее представить средствами адыгейского языка, включение школьников в диалог культур.

Основная форма организации образовательного процесса – классно-урочная.

Содержание адыгейского языка

  Во 2 классе в школе с адыгейским языком обучения: 

· устный курс;                                          

· обучение адыгейской грамоте;                                            

· развитие устной и письменной речи.

На устный курс адыгейского языка во 2 классе отводится  68 часов.

Слова и грамматические конструкции в предложениях усваиваются в процессе речевой деятельности (беседы по наглядному  дидактическому материалу, проведение различных игр на уроке, так и во время прогулок и экскурсий, заучивание стихотворных отрывков, составление связных текстов по картинкам.

 Обучение адыгейской грамоте предполагает:
1. Усвоение звукового состава слова и его значения, различие гласных и согласных, звуков и букв, слова и предложения;

2. Умение вести диалог  с использованием вопросительных и побудительных реплик-стимулов, реплик-реакций;

3. Составление кратких рассказов-ответов по картинкам;

4. Первоначальные навыки чтения и письма.

   Развитие устной и письменной речи предполагает:

1. Умений и навыков произносить звуки, звукосочетания и слоги, воспринимать и понимать адыгейскую речь на слух;

2. Умения вести диалог;

3. Умения правильно, осознанно, выразительно читать текст;

4. Умения выполнять письменные работы обучающего характера.

  Устный курс.
1. Материал для формирования коммуникативной компетенции.

Темы и ситуации общения. Наиболее употребительные темы: семейно-бытовая, тема каждого этапа задаются для обозначения общих явлений окружающей действительности, по поводу которых может создаться или восприниматься текст на адыгейском языке.

2. Языковой материал, соотносимый с выделенными темами и ситуациями, представлен поуровнем языка: лексика, фонетика, грамматика. Поэтапное усвоение лексических единиц в соответствии с изучаемыми темами и ситуациями.

3. Текстовый материал. Учебные тексты игрового, семейно-бытового и познавательного характера. Художественные тексты (небольшие стихи, сказки, рассказы, рифмовки) по изученным темам  и ситуациям.

4. Материал для формирования культуроведческой компетенции:

Адыгейские имена; Имена и отчества; Национальные имена; Национальные игры и игры детей разных народов.

Обучение адыгейской грамоте.

1. Материал для формирования коммуникативной компетенции.

Сферы общения: учебная, семейно-бытовая, научная, игровая.

2. Материал  для формирования языковой компетенции.

Лексика: слово и его значение. Повторение и активизация слов по изученным темам.

Фонетика и орфоэпия: различие на слух, правильное произношение и написание сложных букв. 

Грамматика: части речи.

3. Текстовый материал.

Тексты семейно-бытового характера и по изученным темам. Небольшие стихи, сказки, рассказы, рифмовки.

4. Материал для формирования культуроведческой компетенции:

Адыгейский речевой этикет за столом; Адыгейские названия городов и аулов; Домашние животные;

Развитие устной и письменной речи. 

1. Материал для формирования коммуникативной компетенции.

Сферы общения6 игровая, семейно- бытовая, учебная. Темы и ситуации общения: Дом. Семья. Знакомство. Школа: урок, перемена, каникулы. Времена года. Дни недели. Игрушки.

2. Материал  для формирования языковой компетенции. 

Активизация и повторение слов по изученным темам и ситуациям. Произношение всех  звуков адыгейского языка. Вопрос- ответ- вопрос.

3. Текстовый материал.

Учебно-позновательные тексты из сказок и произведений детских писателей. Стихи и песни, посвященные праздникам.

4. Материал для формирования культуроведческой компетенции:

Типологические близкие сказки на адыгейском и русском языках;

Адыгейские национальные сувениры; Праздники Республики Адыгея; Обычаи и традиции народов Адыгеи

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ (68 час)

Предметное содержание речи
Знакомство. Моя семья и я (члены семьи, их возраст, внешность, их профессии). Любимое домашнее животное. Мой дом/квартира/комната. Праздники: день рождения, Новый год. Игрушки. Мои друзья (имя, возраст, внешность, характер, увлечения, семья). В зоопарке.

Речевые умения
Говорение. Участие в диалоге в ситуациях повседневного общения: диалог этикетного характера -уметь приветствовать и отвечать на приветствие, познакомиться, представиться, попрощаться, поздравить и поблагодарить за поздравление, извиниться; диалог-расспрос- уметь задавать вопросы: кто? что?. Объем диалогического высказывания -1-2 реплики с каждой стороны1.
Соблюдение элементарных норм речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка.
Составление небольших монологических высказываний: рассказ о себе, своем друге, своей семье; описание предмета, картинки; описание персонажей прочитанной сказки с опорой на картинку. Объем монологического высказывания - 3-4 фразы2.

Слушание (аудирование). Восприятие и понимание речи учителя и собеседников в процессе диалогического общения на уроке; небольших простых сообщений; основного содержания несложных сказок, рассказов (с опорой на иллюстрацию, языковую догадку).
Чтение. Чтение вслух небольших текстов, построенных на изученном языковом материале; соблюдение правильного ударения в словах, фразах, интонации в целом. Чтение про себя и понимание
текстов, содержащих только изученный материал.  Использование двуязычного словаря учебника. Объем текстов - примерно 50 слов (без учета артиклей).

Письмо и письменная речь. Списывание текста; вписывание в текст и выписывание из него слов. 

Языковые знания и навыки (практическое усвоение)
Графика и орфография. Все буквы адыгейского алфавита, основные буквосочетания; звукобуквенные соответствия, знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь.

Фонетическая сторона речи. Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний адыгейского языка. Соблюдение норм произношения : долготы и краткости гласных, отсутствие оглушения звонких согласных в конце слога или слова, отсутствие смягчения согласных перед гласными. Ударение в слове, фразе, отсутствие ударения на служебных словах (артиклях, союзах, предлогах), членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительных (общий и специальный вопрос) предложений.
Лексическая сторона речи. Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальной школы, в объеме 2003 лексических единиц для двустороннего (рецептивного и продуктивного) усвоения, простейшие устойчивые словосочетания, оценочная лексика и реплики-клише как элементы речевого этикета, отражающие культуру адыгоговорящих стран.
Грамматическая сторона речи. Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное вопросительное, побудительное. Общий и специальный вопрос, вопросительные слова: кто,что. Порядок слов в предложении. Утвердительные и отрицательные предложения. Предложения с простым глагольным сказуемым , составным именным и составным глагольным сказуемым. Правильные и неправильные глаголы .

Существительные в единственном и множественном числе Прилагательные. Местоимения: Количественные числительные до 10

Объем работы по чистописанию на уроках во 2 классе не менее 5 строк.

Виды и формы контроля:

	Вид работы
	2 класс

	Диктант 
	4

	Изложение 
	-

	Сочинение 
	-


Коммуникативные умения по видам речевой деятельности

В русле говорения1. Диалогическая форма
Уметь вести:

·этикетные диалоги в типичных ситуациях бытового, учебно-трудового и межкультурного общения, в том числе при помощи средств телекоммуникации;  ·диалог-расспрос (запрос информации и ответ на него);  ·диалог — побуждение к действию.

2. Монологическая форма
Уметь пользоваться:

·основными коммуникативными типами речи: описание, рассказ, характеристика (персонажей).
В русле аудирования
Воспринимать на слух и понимать:

·речь учителя и одноклассников в процессе общения на уроке и вербально/невербально реагировать на услышанное; ·небольшие доступные тексты в аудиозаписи, построенные в основном на изученном языковом материале, в том числе полученные с помощью средств коммуникации.

В русле чтения
Читать:

·вслух небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале; ·про себя и понимать тексты, содержащие как изученный языковой материал, так и отдельные новые слова, находить в тексте необходимую информацию (имена персонажей, где происходит действие и т.·д.).

В русле письма
Владеть:

·умением выписывать из текста слова, словосочетания и предложения;  основами письменной речи: писать по образцу поздравление с праздником, короткое личное письмо.

Языковые средства и навыки пользования ими

Адыгейский язык
Графика, каллиграфия, орфография. Все буквы английского алфавита. Основные буквосочетания. Звуко-буквенные соответствия. Знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь.
Фонетическая сторона речи. Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний адыгейского языка. Соблюдение норм произношения.Ударение в слове, фразе. Членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительного (общий и специальный вопрос) предложений. Интонация перечисления.
Лексическая сторона речи. Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальной школы,  в объеме 300 лексических единиц для двустороннего усвоения. Простейшие устойчивые словосочетания. Начальные представления о способах словообразования:  суффиксация(-1о, -щэ,-лъ, -щ, жъый… ); словосложение (нэ+гу, нэ+псы, на+пэ, уна+к1э…).
Грамматическая сторона речи. Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное, побудительное, вопросительное.

Общий и специальный вопросы.

Вопросительные слова: хэт? ,тары?, хэт ий?, тыдэ?, тхьапш?...

Порядок слов в предложении. Отрицательные предложения. Простые распространенные предложения. Простые предложения с однородными членами. Существительные в единственном и множественном числе с суффиксом – хэ. Имена прилагательные в сравнительной и превосходной степенях. Местоимения: личные (сэ, тэ, о, шъо), притяжательные (-си, уи, -ти, -шъуи, -я), вопросительные (хэт? ,тары?, хэт ий?, тыдэ?, тхьапш?, сыд пай?), указательные (мыр, мор, ар).  Количественные числительные  (до100), порядковые (до 20).

Планируемые результаты освоения программы по адыгейскому языку.

Изучение  адыгейского языка во 2  классе дает возможность обучающимся достичь следующих результатов в предметном направлении:

Раздел « Коммуникативные умения»

Говорение

Ученик научится:

участвовать в элементарных диалогах: этикетном, диалоге-расспросе. Диалоге-побуждении; составить небольшие описание предмета, картинки, персонажа. рассказать о себе, своей семье, друге.

Ученик получит возможность научиться:

участвовать в элементарном диалоге, расспрашивая собеседника и отвечая на его вопросы;  воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора; составить краткую характеристику персонажа; кратко излагать содержание прочитанного текста.

Аудирование

Ученик научится:

понимать на слух речь учителя, одноклассников, основное содержание доступных по объёму текстов, с опорой на зрительную наглядность; 

воспринимать на слух в аудиозаписи основную информацию из сообщений, рассказов, сказок, построенных в основном на знакомом материале.

Ученик получит возможность научиться:

Воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

Использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

      Чтение

Ученик научится:

Соотносить графический образ адыгейского языка с его звуковым образом; Читать вслух небольшой текст, соблюдая правила произношения; Читать про себя и понимать прочитанное;

Ученик получит возможность научиться:

Догадываться о значении незнакомых слов по контексту; Не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.

   Письмо.

Ученик научится:

Списать словосочетание, слоги, слова, текст(предложения); Письмо по образцу; Поздравить с праздником.

Ученик получит возможность научиться:

Ответить на вопрос письменно; Заполнить простую анкету;

Раздел «Языковые средства и навыки оперирования ими».

Графика, орфография, каллиграфия. 

Ученик научится:

Пользоваться адыгейским алфавитом, знать последовательность букв в нем; Применять основные правила чтения и орфографии, читать и писать изученные слова адыгейского языка. Воспроизводить графически и каллиграфически корректно все буквы адыгейского языка( полупечатное написание букв, буквосочетаний, слов).

Ученик получит возможность научиться:

Сравнить и анализировать буквосочетания адыгейского языка. Группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения. Уточнять написание слова по словарю учебника.

Фонетическая  сторона речи.

Ученик научится:

Различать на слух все звуки адыгейского языка; Соблюдать правильное ударение в слове, фразе; Различать типы предложений;

Ученик получит возможность научиться:

Соблюдать интонацию перечисления; Читать изучаемые слова по транскрипции.

Лексическая сторона речи.

Ученик научится:

Узнавать в письменном и устном тексте изученные лексические единицы; Ученик получит возможность научиться: Узнавать простые словообразовательные элементы; Опираться на языковую догадку в процессе чтения  и аудирования.

Грамматическая сторона речи.

Ученик научится:

Распознать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений; Распознать и употреблять в речи изученные слова;

Ученик получит возможность научиться:

Распознать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, глаголы).
Связь универсальных учебных действий с содержанием учебных предметов

    «Адыгейский язык» обеспечивает прежде всего развитие коммуникативных действий, формируя коммуникативную культуру обучающегося. Изучение  адыгейского языка способствует:

·общему речевому развитию учащегося на основе формирования обобщённых лингвистических структур грамматики и синтаксиса;

·развитию произвольности и осознанности монологической и диалогической речи;

·развитию письменной речи;

·формированию ориентации на партнёра, его высказывания, поведение, эмоциональное состояние и переживания; уважение интересов партнёра; умение слушать и слышать собеседника; вести диалог, излагать и обосновывать своё мнение в понятной для собеседника форме.

    Знакомство обучающихся с культурой, историей и традициями других народов и мировой культурой, открытие универсальности детской субкультуры создаёт необходимые условия для формирования личностных универсальных действий — формирования гражданской идентичности личности, преимущественно в её общекультурном компоненте, и доброжелательного отношения, уважения и толерантности к другим  народам, компетентности в межкультурном диалоге.

Изучение адыгейского языка способствует развитию общеучебных познавательных действий, в первую очередь смыслового чтения (выделение субъекта и предиката текста; понимание смысла текста и умение прогнозировать развитие его сюжета; умение задавать вопросы, опираясь на смысл прочитанного текста; сочинение оригинального текста на основе плана).

Характеристика цифровой оценки (отметки)
"5" ("отлично") – уровень выполнения требований значительно выше удовлетворительного: отсутствие ошибок, как по текущему, так и по предыдущему учебному материалу; не более одного недочета; логичность и полнота изложения.

"4" ("хорошо") – уровень выполнения требований выше удовлетворительного: использование дополнительного материала, полнота и логичность раскрытия вопроса; самостоятельность суждений, отражение своего отношения к предмету обсуждения: наличие 2–3 ошибок или 4–6 недочетов по текущему учебному материалу; незначительные нарушения логики изложения материала; использование нерациональных приемов решения учебной задачи; отдельные неточности в изложении материала.

"3" ("удовлетворительно") – достаточный минимальный уровень выполнения требований, предъявляемых к конкретной работе: не более 4–6 ошибок или 10 недочетов по текущему учебному материалу; не более 3–5 ошибок или не более 8 недочетов по пройденному учебному материалу; отдельные нарушения логики изложения материала; неполнота раскрытия вопроса.

"2" ("плохо") – уровень выполнения требований ниже удовлетворительного: более 
6 ошибок или 10 недочетов по текущему материалу; более 5 ошибок или 8 недочетов по пройденному материалу; нарушение логики; неполнота, нераскрытость обсуждаемого вопроса, отсутствие аргументации либо ошибочность ее основных положений.

Оценка письменных работ по адыгейскому языку
Диктант:

"5" – за работу, в которой нет ошибок; 

"4" – за работу, в которой допущены 1–2 ошибки; 

"3" – за работу, в которой допущены 3–5 ошибок; 

"2" – за работу, в которой допущено более 5 ошибок. 

Примечание. Ошибка, дважды допущенная в одном и том же слове, считается как одна, а ошибки, допущенные на одно и то же правило в разных словах, считаются как две.

Грамматическое задание:

"5" – нет ошибок; 

"4" – правильно выполнено не менее 3/4 заданий; 

"3" – правильно выполнено не менее 1/2 заданий; 

"2" – правильно выполнено менее 1/2 заданий. 

Контрольное списывание:

"5" – за безукоризненно выполненную работу, в которой нет исправлений; 

"4" – за работу, в которой допущена 1 ошибка, 1–2 исправления; 

"3" – за работу, в которой допущены 2–3 ошибки; 

"2" – за работу, в которой допущено более 4 ошибок. 

Словарный диктант:

"5" – без ошибок; 

"4" – 1 ошибка и 1 исправление; 

"3" – 2 ошибки и 1 исправление; 

"2" – 3–5 ошибок. 

Информационные ресурсы:

Федеральный компонент государственный компонент государственного образовательного стандарта  Примерные программы по адыгейскому языку  (2002).

Учебно-методический учебник “ Адыгейский язык” для 2 класса под редакцией А.Ю. Каратабан.

Программа – пособие по обучению детей адыгейской разговорной речи. Авторы: Дечева Н.Р., Дзыбова Т.Я., Цику Б.П., 

Хавдок С.К

Основное содержание учебных предметов на ступени начального общего образования

Адыгейский язык
Пояснительная записка

   Рабочая программа разработана на основе следующих нормативно-правовых документов:

Федеральный государственный образовательный стандарт;

Примерная программа начального/основного общего образования по адыгейскому языку(2011год). В связи с тем, что адыгейский язык обязательный в  примерную программу были внесены следующие изменения:

   Программа конкретизирует содержание предметных тем образовательного стандарта, дает распределение учебных часов (по 2 часа в неделю) по разделам курса и последовательность изучения разделов и тем учебного предмета с учетом межпредметных и внутрипредметных связей. 

   Программа составлена с учетом логики учебного процесса конкретного образовательного учреждения, возрастных особенностей обучающихся, определяет минимальный набор практических умений и навыков учащихся, необходимых для формирования языковой и коммуникационной компетентности обучающихся.

Общей целью курса адыгейского языка в 3  классе является формирование у младших школьников первоначальных умений и навыков владения адыгейским языком как средством общения в устной и письменной форме и развитие их интеллектуальных способностей, создание предпосылок для дальнейшего использования адыгейского языка как язык общения, а также воспитание и развитие качеств личности, отвечающих требованиям школьного образования, задачам построения демократического гражданского общества на основе толерантности, диалога культур и уважения многонационального, поликультурного состава российского общества.

  Согласно учебному плану МБОУ « СОШ №7» на 2015 – 2016 учебный год на изучение  адыгейского языка в 3 классе отводится  68 учебных часов в году. Адыгейский язык  изучается в течение четырех четвертей. Адыгейский язык изучается в следующем режиме:

	I учебный период
	2  часа  в неделю

	II учебный период
	2  часа в неделю

	III учебный период
	2 часа в неделю

	IV учебный период
	2  часа в неделю


Общая характеристика учебного предмета.


Практическую направленность обучения определяет компетентный подход, реализация которого призвана сформировать у учащихся 3  класса коммуникативную, языковую, лингвистическую и культуроведческую компетенции.  
Программа по адыгейскому языку предусматривает в 3  классе взаимосвязанное обучение видам речевой деятельности (аудированию, говорению, чтению и письму) на основе усвоения содержания учебного материала  и активизации речевой деятельности.

Данный УМК по адыгейскому языку для  3  класса общеобразовательных учреждений включает:

Учебник 

Рабочую тетрадь

УМК создан в соответствии с требованиями, которые сформулированы в стандарте начального общего образования по адыгейскому языку  и авторской программе курса адыгейского языка к УМК  для 1-4 классов общеобразовательных учреждений  автора Каратабан А.Ю. 

Обучение адыгейскому языку предполагает развитие и совершенствование коммуникативной компетенции в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, а также развитие учебно-познавательной компетенций. 

Коммуникативная компетенция развивается в соответствии с отобранными для каждой ступени обучения темами, проблемами и ситуациями общения.
Адыгейский  язык как предмет расширяет спектр социокультурных знаний и умений учащихся с учетом их интересов и возрастных особенностей на разных этапах обучения. На разных этапах обучения формируются представления учащихся о республике, об  их традициях и культуре, основных достопримечательностях, образе жизни людей. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, её культуру средствами адыгейского языка в условиях межкультурного общения. Предмет развивает специальные учебные умения, такие, как умение пользоваться двуязычным словарём.

Специфика адыгейского языка заключается в его тесной взаимосвязи со всеми учебными предметами, особенно с литературным чтением. Эти два предмета представляют собой единую образовательную область, в которой изучение адыгейского языка сочетается с обучением чтению и получением первоначального литературного образования.

Обучение письму идёт параллельно с обучением чтению с учётом принципа координации устной и письменной речи. Дети овладевают начертанием букв адыгейского алфавита, учатся соединять их друг с другом, упражняются в письме буквосочетаний в слогах, словах, предложениях.

Наряду с формированием основ элементарного графического навыка и навыка чтения у учащихся развиваются речевые умения, обогащается и активизируется словарь, совершенствуется фонематический слух, осуществляется грамматико-орфографическая пропедевтика.

Орфографические и пунктуационные правила рассматриваются параллельно с изучением фонетики, морфологии, морфемики, синтаксиса. Предусматривается знакомство учащихся с различными принципами адыгейского правописания (без введения терминологии).

Цели: 

Изучение адыгейского языка в школе направлено на дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции.


Речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырёх видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме), умений планировать своё речевое и не речевое поведение. 


Языковая компетенция –  овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения, развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях.


Учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению адыгейским языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знаний.


Развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному изучению адыгейского языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию адыгейского языка в других областях знаний.


   Ведущее место занимает работа по формированию и развитию умений и навыков общения. Развитие устной речи должно быть в центре внимания учащихся при обучении как чтению, так и письму, при сообщении сведений по грамматике, при выполнении упражнений на построение связных текстов.

   На каждом уроке дети должны как можно больше говорить: задавать вопросы и отвечать на них, рассказывать о себе, разговаривать друг с другом, с учителем по заданной интенции, пересказать содержание прочитанного.

   Важна систематическая работа над словом, его значением, произношением и правописанием. Необходимо учить детей строить повествовательные, побудительные, вопросительные предложения. Самостоятельно составлять предложения на предложенную тему, по картине.

Изучение адыгейского языка в 3  классе  направлено на достижение следующих целей:

• освоение элементарных лингвистических представлений, доступных младшим школьникам, формирование универсальных лингвистических понятий (звук, буква, слово, предложение, части речи, интонация);

•  формирование умения общаться на адыгейском языке с учетом речевых возможностей, потребностей младших школьников;

•  развитие личности ребёнка, его речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения; мотивации к дальнейшему изучению адыгейского языка;

•  воспитание дружелюбного  отношения к представителям другого народа; воспитание позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; пробуждение познавательного интереса к родному слову, стремления совершенствовать свою речь.

• приобщение к новому социальному опыту с использованием адыгейского языка: знакомство с детским стихотворным и сказочным фольклором.

Для достижения поставленных целей изучения адыгейского языка в 3  классе необходимо решение следующих практических задач:

· развитие речи, мышления, воображения школьников, умения выбирать средства языка в соответствии с целями, задачами и условиями общения;
· освоение учащимися первоначальных знаний о лексике, фонетике, грамматике адыгейского языка;

· овладение обучающимися умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные монологические высказывания и письменные тексты-описания и тексты-повествования небольшого объёма;

· воспитание у учеников позитивного эмоционально-ценностного отношения к адыгейскому языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; 

· побуждение познавательного интереса к языку, стремления совершенствовать свою речь.

Ценностные ориентиры содержания учебного предмета.

   Ведущее место предмета «Адыгейский язык» в системе общего образования обусловлено тем, что адыгейский язык является государственным языком Республики Адыгея, родным языком адыгского народа. Изучение адыгейского языка способствует формированию у учащихся представлений о языке как основном средстве человеческого общения, явлении национальной культуры и основе национального самосознания.

   В процессе изучения адыгейского языка у учащихся начальной школы формируется позитивное эмоционально-ценностное отношение к адыгейскому языку, стремление к его грамотному использованию, понимание того, что правильная устная и письменная речь является показателем общей культуры человека. На уроках адыгейского языка ученики получают начальное представление о нормах адыгейского литературного языка и правилах речевого этикета.

  Адыгейский язык является для учащихся средством развития их мышления, воображения, интеллектуальных и творческих способностей, основным каналом социализации личности. Успехи в изучении адыгейского языка во многом определяют результаты обучения по другим школьным предметам.

Место учебного предмета в учебном плане.

  Программа составлена в соответствии с базисными учебными планами для общеобразовательных учреждений с адыгейским языком обучения. Изучения адыгейского языка рассчитано на  68 часа 

   Адыгейский  язык как учебный предмет наряду с русским языком и литературой входит в образовательную область «Филология», закладывая основы филологического образования и формируя коммуникативную культуру школьника.

Результаты изучения учебного предмета.

Личностными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· осознание роли адыгейского языка как государственного языка РА, как средство общения и как инструмент познания окружающей деятельности;

· осознание себя жителем Адыгеи, чувство ответственности за сохранение её языка; 

· осознание себя членом общества и государства; чувство любви к своему языку, выражающееся в интересе к его языку, сопричастности к её истории и культуре, в желании участвовать в делах и событиях своей республики;

· осознание своей этнической и культурной принадлежности в контексте единого и целостного Отечества при всём разнообразии культур, национальностей;

· уважительное отношение к иному мнению, истории и культуре других народов Адыгеи;

· уважение к истории и культуре всех народов Адыгеи на основе понимания и принятия базовых общечеловеческих ценностей;

· способность к адекватной самооценке с опорой на знание основных моральных норм, требующих для своего выполнения развития этических чувств.

Метапредметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· способность регулировать собственную деятельность, в том числе учебную деятельность, направленную на познание  закономерностей языка;

· освоение правил и норм социокультурного взаимодействия со взрослыми и сверстниками в сообществах разного типа (класс, школа, семья, учреждения культуры в городе (селе) и др.);

· умении и навыки произносить слова, слоги, звуки и звукосочетания, строить предложения;

способность к общению на адыгейском языке на уровне возрастных интересов в школе и вне школы.

· умение с помощью учителя и самостоятельно выполнять письменные работы обучающего и контрольного характера, соблюдая изученные правила.

· умение составлять диалог на заданную тему, давать ответы на вопросы, стимулировать начало и продолжение диалога;

· способность общаться на изучающем языке.

Предметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· умение и навыки аудирования; восприятие речи на слух и понимание основного содержания;

· усвоение первоначальных сведений о языке; 

· сформированность целостного, социально-ориентированного взгляда на окружающий мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

· владение базовым понятийным аппаратом (доступным для осознания младшим школьником), необходимым для получения дальнейшего образования в области естественно-научных и социально-гуманитарных дисциплин;

· умение наблюдать, говорить, фиксировать, проводить  исследования языка; выделять характерные особенности  языка; описывать и характеризовать факты и события культуры, истории общества в контексте базовых национальных духовных ценностей, идеалов, норм;

· овладение основами  грамотности, элементарными правилами адыгейского языка;

· понимание роли и значения родного языка  в её современной жизни;

· понимание места своей семьи в прошлом и настоящее  Республики Адыгея, в истории и культуре России;

Технология обучения:

деятельностно-компетентностный подход;
дидактическая система развивающего обучения А.Ю.Каратабан.

Методические особенности изучения предмета:

Адыгейский  язык как учебный предмет характеризуется: 

межпредметностью(например, литературы, искусства, окружающего мира, математики и др.); 
многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 
полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).
   Владение адыгейским языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного мира. 

  Адыгейский  язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

   Программа нацелена на  реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и  деятельностного  подходов к обучению  адыгейскому  языку.

   Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре  изучаемого языка, лучшее осознание своей культуры, умение ее представить средствами адыгейского языка, включение школьников в диалог культур.

Основная форма организации образовательного процесса – классно-урочная.

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ (68 час)
Предметное содержание речи

Знакомство. Моя семья и я (члены семьи, их возраст, внешность, их профессии). Любимое домашнее животное. Мой дом/квартира/комната. Праздники: день рождения, Новый год. Игрушки. Мои друзья (имя, возраст, внешность, характер, увлечения, семья). Республика Адыгея. символы республики.

Речевые умения

Говорение. Участие в диалоге в ситуациях повседневного общения: диалог этикетного характера -уметь приветствовать и отвечать на приветствие, познакомиться, представиться, попрощаться, поздравить и поблагодарить за поздравление, извиниться; диалог-расспрос- уметь задавать вопросы: кто? что?. Объем диалогического высказывания -3-4 реплики с каждой стороны.
Соблюдение элементарных норм речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка.

Составление небольших монологических высказываний: рассказ о себе, своем друге, своей семье; описание предмета, картинки; описание персонажей прочитанной сказки с опорой на картинку. Объем монологического высказывания - 5-6 фразы.

Слушание (аудирование). Восприятие и понимание речи учителя и собеседников в процессе диалогического общения на уроке; небольших простых сообщений; основного содержания несложных сказок, рассказов (с опорой на иллюстрацию, языковую догадку).
Чтение. Чтение вслух небольших текстов, построенных на изученном языковом материале; соблюдение правильного ударения в словах, фразах, интонации в целом. Чтение про себя и понимание
текстов, содержащих только изученный материал.  Использование двуязычного словаря учебника. Объем текстов - примерно 60 слов (без учета артиклей).

Письмо и письменная речь. Списывание текста; вписывание в текст и выписывание из него слов. 
Языковые знания и навыки (практическое усвоение)

Графика и орфография. Все буквы адыгейского алфавита, основные буквосочетания; звукобуквенные соответствия, знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь.
Фонетическая сторона речи. Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний адыгейского языка. Соблюдение норм произношения : долготы и краткости гласных, отсутствие оглушения звонких согласных в конце слога или слова, отсутствие смягчения согласных перед гласными. Ударение в слове, фразе, отсутствие ударения на служебных словах (артиклях, союзах, предлогах), членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительных (общий и специальный вопрос) предложений.
Лексическая сторона речи. Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальной школы, в объеме 200 лексических единиц для двустороннего (рецептивного и продуктивного) усвоения, простейшие устойчивые словосочетания, оценочная лексика и реплики-клише как элементы речевого этикета, отражающие культуру адыгоговорящих.
Грамматическая сторона речи. Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное вопросительное, побудительное. Общий и специальный вопрос, вопросительные слова: кто,что. Порядок слов в предложении. Утвердительные и отрицательные предложения. Предложения с простым глагольным сказуемым, составным именным и составным глагольным сказуемым. Правильные и неправильные глаголы.
Существительные в единственном и множественном числе Прилагательные. Глагол. Местоимения: Количественные числительные до 50.

Языковые средства и навыки пользования ими

Адыгейский язык

Графика, каллиграфия, орфография. Все буквы адыгейского алфавита. Основные буквосочетания. Звуко-буквенные соответствия. Знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь.
Фонетическая сторона речи. Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний адыгейского языка. Соблюдение норм произношения. Ударение в слове, фразе. Членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительного (общий и специальный вопрос) предложений. Интонация перечисления.
Лексическая сторона речи. Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальной школы,  в объеме 300 лексических единиц для двустороннего усвоения. Простейшие устойчивые словосочетания. Начальные представления о способах словообразования:  суффиксация(-1о, -щэ,-лъ, -щ, жъый… ); словосложение (нэ+гу, нэ+псы, на+пэ, уна+к1э…).
Грамматическая сторона речи. Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное, побудительное, вопросительное.
Общий и специальный вопросы.

Вопросительные слова: хэт? ,тары?, хэт ий?, тыдэ?, тхьапш?...

Порядок слов в предложении. Отрицательные предложения.

Простые распространенные предложения.

Простые предложения с однородными членами.

Существительные в единственном и множественном числе с суффиксом – хэ.

Имена прилагательные в сравнительной и превосходной степенях.

Местоимения: личные (сэ, тэ, о, шъо), притяжательные (-си, уи, -ти, -шъуи, -я), вопросительные (хэт? ,тары?, хэт ий?, тыдэ?, тхьапш?, сыд пай?), указательные (мыр, мор, ар). 

Количественные числительные  (до100), порядковые (до 20).

Планируемые результаты освоения программы по адыгейскому языку.

Изучение  адыгейского языка в 3  классе дает возможность обучающимся достичь следующих результатов в предметном направлении:

Раздел « Коммуникативные умения»

Говорение

Ученик научится:

участвовать в элементарных диалогах: этикетном, диалоге-расспросе. Диалоге-побуждении; составить небольшие описание предмета, картинки, персонажа. рассказать о себе, своей семье, друге.

Ученик получит возможность научиться:

участвовать в элементарном диалоге, расспрашивая собеседника и отвечая на его вопросы; воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора; составить краткую характеристику персонажа; кратко излогать содержание прочитанного текста.

Аудирование

Ученик научится:

понимать на слух речь учителя, одноклассников, основное содержание доступных по объёму текстов, с опорой на зрительную наглядность;  воспринимать на слух в аудиозаписи основную информацию из сообщений, рассказов, сказок, построенных в основном на знакомом материале.

Ученик получит возможность научиться:

Воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию; Использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

Чтение

Ученик научится:

Соотносить графический образ адыгейского языка с его звуковым образом; Читать вслух небольшой текст, соблюдая правила произношения; Читать про себя и понимать прочитанное;

Ученик получит возможность научиться:

Догадываться о значении незнакомых слов по контексту; Не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.

Письмо.

Ученик научится:

Списать словосочетание, слоги, слова, текст(предложения); Письмо по образцу; Поздравить с праздником.

Ученик получит возможность научиться:

Ответить на вопрос письменно; Заполнить простую анкету;

Раздел «Языковые средства и навыки оперирования ими».

Графика, орфография, каллиграфия. 

Ученик научится:

Пользоваться адыгейским алфавитом, знать последовательность букв в нем; Применять основные правила чтения и орфографии, читать и писать изученные слова адыгейского языка.

 Воспроизводить графически и каллиграфически корректно все буквы адыгейского языка( полупечатное написание букв, буквосочетаний, слов).

Ученик получит возможность научиться:

Сравнить и анализировать буквосочетания адыгейского языка. Группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения; Уточнять написание слова по словарю учебника.

Фонетическая  сторона речи.

Ученик научится:

Различать на слух все звуки адыгейского языка; Соблюдать правильное ударение в слове, фразе; Различать типы предложений;

Ученик получит возможность научиться:

Соблюдать интонацию перечисления; Читать изучаемые слова по транскрипции.

Лексическая сторона речи.

Ученик научится:

Узнавать в письменном и устном тексте изученные лексические единицы; Ученик получит возможность научиться: Узнавать простые словообразовательные элементы; Опираться на языковую догадку в процессе чтения  и аудирования.

Грамматическая сторона речи.

Ученик научится:

Распознать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений; Распознать и употреблять в речи изученные слова;

Ученик получит возможность научиться:

Распознать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, глаголы).

Связь универсальных учебных действий с содержанием учебных предметов

«Адыгейский язык» обеспечивает прежде всего развитие коммуникативных действий, формируя коммуникативную культуру обучающегося. Изучение  адыгейского языка способствует:
·общему речевому развитию учащегося на основе формирования обобщённых лингвистических структур грамматики и синтаксиса;
·развитию произвольности и осознанности монологической и диалогической речи;
·развитию письменной речи;
·формированию ориентации на партнёра, его высказывания, поведение, эмоциональное состояние и переживания; уважение интересов партнёра; умение слушать и слышать собеседника; вести диалог, излагать и обосновывать своё мнение в понятной для собеседника форме.

Знакомство обучающихся с культурой, историей и традициями других народов и мировой культурой, открытие универсальности детской субкультуры создаёт необходимые условия для формирования личностных универсальных действий — формирования гражданской идентичности личности, преимущественно в её общекультурном компоненте, и доброжелательного отношения, уважения и толерантности к другим  народам, компетентности в межкультурном диалоге.

Изучение адыгейского языка способствует развитию общеучебных познавательных действий, в первую очередь смыслового чтения (выделение субъекта и предиката текста; понимание смысла текста и умение прогнозировать развитие его сюжета; умение задавать вопросы, опираясь на смысл прочитанного текста; сочинение оригинального текста на основе плана).

Характеристика цифровой оценки (отметки)

"5" ("отлично") – уровень выполнения требований значительно выше удовлетворительного: отсутствие ошибок, как по текущему, так и по предыдущему учебному материалу; не более одного недочета; логичность и полнота изложения.

"4" ("хорошо") – уровень выполнения требований выше удовлетворительного: использование дополнительного материала, полнота и логичность раскрытия вопроса; самостоятельность суждений, отражение своего отношения к предмету обсуждения: наличие 2–3 ошибок или 4–6 недочетов по текущему учебному материалу; незначительные нарушения логики изложения материала; использование нерациональных приемов решения учебной задачи; отдельные неточности в изложении материала.
"3" ("удовлетворительно") – достаточный минимальный уровень выполнения требований, предъявляемых к конкретной работе: не более 4–6 ошибок или 10 недочетов по текущему учебному материалу; не более 3–5 ошибок или не более 8 недочетов по пройденному учебному материалу; отдельные нарушения логики изложения материала; неполнота раскрытия вопроса.

"2" ("плохо") – уровень выполнения требований ниже удовлетворительного: более 
ошибок или 10 недочетов по текущему материалу; более 5 ошибок или 8 недочетов по пройденному материалу; нарушение логики; неполнота, нераскрытость обсуждаемого вопроса, отсутствие аргументации либо ошибочность ее основных положений.
Оценка письменных работ по адыгейскому языку
Диктант:

"5" – за работу, в которой нет ошибок; 

"4" – за работу, в которой допущены 1–2 ошибки; 

"3" – за работу, в которой допущены 3–5 ошибок; 

"2" – за работу, в которой допущено более 5 ошибок. 

Примечание. Ошибка, дважды допущенная в одном и том же слове, считается как одна, а ошибки, допущенные на одно и то же правило в разных словах, считаются как две.

Грамматическое задание:

"5" – нет ошибок; 

"4" – правильно выполнено не менее 3/4 заданий; 

"3" – правильно выполнено не менее 1/2 заданий; 

"2" – правильно выполнено менее 1/2 заданий. 

Контрольное списывание:

"5" – за безукоризненно выполненную работу, в которой нет исправлений; 

"4" – за работу, в которой допущена 1 ошибка, 1–2 исправления; 

"3" – за работу, в которой допущены 2–3 ошибки; 

"2" – за работу, в которой допущено более 4 ошибок. 

Словарный диктант:

"5" – без ошибок; 

"4" – 1 ошибка и 1 исправление; 

"3" – 2 ошибки и 1 исправление; 

"2" – 3–5 ошибок. 

Основное содержание учебных предметов на ступени начального общего образования

Адыгейский язык

Пояснительная записка

   Рабочая программа разработана на основе следующих нормативно-правовых документов:

Федеральный государственный образовательный стандарт;

Примерная программа начального/основного общего образования по адыгейскому языку(2011год). 

   В связи с тем, что адыгейский язык обязательный в  примерную программу были внесены следующие изменения:

   Программа конкретизирует содержание предметных тем образовательного стандарта, дает распределение учебных часов (по 2 часа в неделю) по разделам курса и последовательность изучения разделов и тем учебного предмета с учетом межпредметных и внутрипредметных связей. 

   Программа составлена с учетом логики учебного процесса конкретного образовательного учреждения, возрастных особенностей обучающихся, определяет минимальный набор практических умений и навыков учащихся, необходимых для формирования языковой и коммуникационной компетентности обучающихся.

Общей целью курса адыгейского языка в 4  классе является формирование у младших школьников первоначальных умений и навыков владения адыгейским языком как средством общения в устной и письменной форме и развитие их интеллектуальных способностей, создание предпосылок для дальнейшего использования адыгейского языка как язык общения, а также воспитание и развитие качеств личности, отвечающих требованиям школьного образования, задачам построения демократического гражданского общества на основе толерантности, диалога культур и уважения многонационального, поликультурного состава российского общества.

  Согласно учебному плану МБОУ « СОШ №7» на 2015 – 2016 учебный год на изучение  адыгейского языка в 4 классе отводится  68 учебных часов в году. Адыгейский язык  изучается в течение четырех четвертей. Адыгейский язык изучается в следующем режиме:

	I учебный период
	2  часа  в неделю

	II учебный период
	2  часа в неделю

	III учебный период
	2 часа в неделю

	IV учебный период
	2  часа в неделю


Общая характеристика учебного предмета.


Практическую направленность обучения определяет компетентный подход, реализация которого призвана сформировать у учащихся  4  класса коммуникативную, языковую, лингвистическую и культуроведческую компетенции.  
    Программа по адыгейскому языку предусматривает в 4  классе взаимосвязанное обучение видам речевой деятельности (аудированию, говорению, чтению и письму) на основе усвоения содержания учебного материала  и активизации речевой деятельности.

     Данный УМК по адыгейскому языку для  4  класса общеобразовательных учреждений включает:

Учебник 

Рабочую тетрадь

   УМК создан в соответствии с требованиями, которые сформулированы в стандарте начального общего образования по адыгейскому языку  и авторской программе курса адыгейского языка к УМК  для 1-4 классов общеобразовательных учреждений  автора Каратабан А.Ю. 

   Обучение адыгейскому языку предполагает развитие и совершенствование коммуникативной компетенции в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, а также развитие учебно-познавательной компетенций. 

   Коммуникативная компетенция развивается в соответствии с отобранными для каждой ступени обучения темами, проблемами и ситуациями общения.
   Адыгейский  язык как предмет расширяет спектр социокультурных знаний и умений учащихся с учетом их интересов и возрастных особенностей на разных этапах обучения. На разных этапах обучения формируются представления учащихся о республике, об  их традициях и культуре, основных достопримечательностях, образе жизни людей. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, её культуру средствами адыгейского языка в условиях межкультурного общения. Предмет развивает специальные учебные умения, такие, как умение пользоваться двуязычным словарём.

   Специфика адыгейского языка заключается в его тесной взаимосвязи со всеми учебными предметами, особенно с литературным чтением. Эти два предмета представляют собой единую образовательную область, в которой изучение адыгейского языка сочетается с обучением чтению и получением первоначального литературного образования.

  Обучение письму идёт параллельно с обучением чтению с учётом принципа координации устной и письменной речи. Дети овладевают начертанием букв адыгейского алфавита, учатся соединять их друг с другом, упражняются в письме буквосочетаний в слогах, словах, предложениях.

Наряду с формированием основ элементарного графического навыка и навыка чтения у учащихся развиваются речевые умения, обогащается и активизируется словарь, совершенствуется фонематический слух, осуществляется грамматико-орфографическая пропедевтика.

  Орфографические и пунктуационные правила рассматриваются параллельно с изучением фонетики, морфологии, морфемики, синтаксиса. Предусматривается знакомство учащихся с различными принципами адыгейского правописания (без введения терминологии).

Цели: 

Изучение адыгейского языка в школе направлено на дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции.


Речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырёх видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме), умений планировать своё речевое и не речевое поведение. 


Языковая компетенция –  овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения, развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях.


Учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению адыгейским языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знаний.


Развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному изучению адыгейского языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию адыгейского языка в других областях знаний.


   Ведущее место занимает работа по формированию и развитию умений и навыков общения. Развитие устной речи должно быть в центре внимания учащихся при обучении как чтению, так и письму, при сообщении сведений по грамматике, при выполнении упражнений на построение связных текстов.

   На каждом уроке дети должны как можно больше говорить: задавать вопросы и отвечать на них, рассказывать о себе, разговаривать друг с другом, с учителем по заданной интенции, пересказать содержание прочитанного.

   Важна систематическая работа над словом, его значением, произношением и правописанием. Необходимо учить детей строить повествовательные, побудительные, вопросительные предложения. Самостоятельно составлять предложения на предложенную тему, по картине.

Изучение адыгейского языка в 4  классе  направлено на достижение следующих целей:

• освоение элементарных лингвистических представлений, доступных младшим школьникам, формирование универсальных лингвистических понятий (звук, буква, слово, предложение, части речи, интонация);

•  формирование умения общаться на адыгейском языке с учетом речевых возможностей, потребностей младших школьников;

•  развитие личности ребёнка, его речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения; мотивации к дальнейшему изучению адыгейского языка;

•  воспитание дружелюбного  отношения к представителям другого народа; воспитание позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; пробуждение познавательного интереса к родному слову, стремления совершенствовать свою речь.

• приобщение к новому социальному опыту с использованием адыгейского языка: знакомство с детским стихотворным и сказочным фольклором.

Для достижения поставленных целей изучения адыгейского языка в 4  классе необходимо решение следующих практических задач:

· развитие речи, мышления, воображения школьников, умения выбирать средства языка в соответствии с целями, задачами и условиями общения;
· освоение учащимися первоначальных знаний о лексике, фонетике, грамматике адыгейского языка;

· овладение обучающимися умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные монологические высказывания и письменные тексты-описания и тексты-повествования небольшого объёма;

· воспитание у учеников позитивного эмоционально-ценностного отношения к адыгейскому языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; 

· побуждение познавательного интереса к языку, стремления совершенствовать свою речь.

Ценностные ориентиры содержания учебного предмета.

   Ведущее место предмета «Адыгейский язык» в системе общего образования обусловлено тем, что адыгейский язык является государственным языком Республики Адыгея, родным языком адыгского народа. Изучение адыгейского языка способствует формированию у учащихся представлений о языке как основном средстве человеческого общения, явлении национальной культуры и основе национального самосознания.

   В процессе изучения адыгейского языка у учащихся начальной школы формируется позитивное эмоционально-ценностное отношение к адыгейскому языку, стремление к его грамотному использованию, понимание того, что правильная устная и письменная речь является показателем общей культуры человека. На уроках адыгейского языка ученики получают начальное представление о нормах адыгейского литературного языка и правилах речевого этикета.

  Адыгейский язык является для учащихся средством развития их мышления, воображения, интеллектуальных и творческих способностей, основным каналом социализации личности. Успехи в изучении адыгейского языка во многом определяют результаты обучения по другим школьным предметам.

Место учебного предмета в учебном плане

  Программа составлена в соответствии с базисными учебными планами для общеобразовательных учреждений с адыгейским языком обучения. Изучения адыгейского языка рассчитано на  68 часа 

   Адыгейский  язык как учебный предмет наряду с русским языком и литературой входит в образовательную область «Филология», закладывая основы филологического образования и формируя коммуникативную культуру школьника.

Результаты изучения учебного предмета.

Личностными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· осознание роли адыгейского языка как государственного языка РА, как средство общения и как инструмент познания окружающей деятельности;

· осознание себя жителем Адыгеи, чувство ответственности за сохранение её языка; 

· осознание себя членом общества и государства; чувство любви к своему языку, выражающееся в интересе к его языку, сопричастности к её истории и культуре, в желании участвовать в делах и событиях своей республики;

· осознание своей этнической и культурной принадлежности в контексте единого и целостного Отечества при всём разнообразии культур, национальностей;

· уважительное отношение к иному мнению, истории и культуре других народов Адыгеи;

· уважение к истории и культуре всех народов Адыгеи на основе понимания и принятия базовых общечеловеческих ценностей;

· способность к адекватной самооценке с опорой на знание основных моральных норм, требующих для своего выполнения развития этических чувств.

Метапредметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· способность регулировать собственную деятельность, в том числе учебную деятельность, направленную на познание  закономерностей языка;

· освоение правил и норм социокультурного взаимодействия со взрослыми и сверстниками в сообществах разного типа (класс, школа, семья, учреждения культуры в городе (селе) и др.);

· умении и навыки произносить слова, слоги, звуки и звукосочетания, строить предложения;

способность к общению на адыгейском языке на уровне возрастных интересов в школе и вне школы.

· умение с помощью учителя и самостоятельно выполнять письменные работы обучающего и контрольного характера, соблюдая изученные правила.

· умение составлять диалог на заданную тему, давать ответы на вопросы, стимулировать начало и продолжение диалога;

· способность общаться на изучающем языке.

Предметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· умение и навыки аудирования; восприятие речи на слух и понимание основного содержания;

· усвоение первоначальных сведений о языке; 

· сформированность целостного, социально-ориентированного взгляда на окружающий мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

· владение базовым понятийным аппаратом (доступным для осознания младшим школьником), необходимым для получения дальнейшего образования в области естественно-научных и социально-гуманитарных дисциплин;

· умение наблюдать, говорить, фиксировать, проводить  исследования языка; выделять характерные особенности  языка; описывать и характеризовать факты и события культуры, истории общества в контексте базовых национальных духовных ценностей, идеалов, норм;

· овладение основами  грамотности, элементарными правилами адыгейского языка;

· понимание роли и значения родного языка  в её современной жизни;

· понимание места своей семьи в прошлом и настоящее  Республики Адыгея, в истории и культуре России;

Технология обучения:

деятельностно-компетентностный подход;
дидактическая система развивающего обучения А.Ю.Каратабан.

Методические особенности изучения предмета:

Адыгейский  язык как учебный предмет характеризуется: 

межпредметностью(например, литературы, искусства, окружающего мира, математики и др.); 
многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 
полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).
   Владение адыгейским языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного мира. 

  Адыгейский  язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

   Программа нацелена на  реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и  деятельностного  подходов к обучению  адыгейскому  языку.

   Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре  изучаемого языка, лучшее осознание своей культуры, умение ее представить средствами адыгейского языка, включение школьников в диалог культур.

Основная форма организации образовательного процесса – классно-урочная.

Содержание адыгейского языка

В 4  классе в школе с адыгейским языком обучения: 

· устный курс;                                          

· обучение адыгейской грамоте;                                            

· развитие устной и письменной речи.

На устный курс адыгейского языка в 4  классе отводится  68 часов.

Слова и грамматические конструкции в предложениях усваиваются в процессе речевой деятельности (беседы по наглядному  дидактическому материалу, проведение различных игр на уроке, так и во время прогулок и экскурсий, заучивание стихотворных отрывков, составление связных текстов по картинкам.

Обучение адыгейской грамоте предполагает:

1. Усвоение звукового состава слова и его значения, различие гласных и согласных, звуков и букв, слова и предложения;
2. Умение вести диалог  с использованием вопросительных и побудительных реплик-стимулов, реплик-реакций;

3. Составление кратких рассказов-ответов по картинкам;

4. Первоначальные навыки чтения и письма.

Развитие устной и письменной речи предполагает:
1. Умений и навыков произносить звуки, звукосочетания и слоги, воспринимать и понимать адыгейскую речь на слух;

2. Умения вести диалог;

3. Умения правильно, осознанно, выразительно читать текст;

4. Умения выполнять письменные работы обучающего характера.

Устный курс.

1. Материал для формирования коммуникативной компетенции.
Темы и ситуации общения. Наиболее употребительные темы: семейно-бытовая, тема каждого этапа задаются для обозначения общих явлений окружающей действительности, по поводу которых может создаться или восприниматься текст на адыгейском языке.

2. Языковой материал, соотносимый с выделенными темами и ситуациями, представлен по уровню языка: лексика, фонетика, грамматика. Поэтапное усвоение лексических единиц в соответствии с изучаемыми темами и ситуациями.

3. Текстовый материал. Учебные тексты игрового, семейно-бытового и познавательного характера. Художественные тексты (небольшие стихи, сказки, рассказы, рифмовки) по изученным темам  и ситуациям.

4. Материал для формирования культуроведческой компетенции:

Адыгейские имена; Имена и отчества; Национальные имена; Национальные игры и игры детей разных народов.

Обучение адыгейской грамоте.

Материал для формирования коммуникативной компетенции.

Сферы общения: учебная, семейно-бытовая, научная, игровая.

Темы: Семья. Дом. Животные. Школа. Республика. Символы. Природа. Времена года. Овощи и фрукты.    

Материал  для формирования языковой компетенции.

Лексика: слово и его значение. Повторение и активизация слов по изученным темам.

Фонетика и орфоэпия: различие на слух, правильное произношение и написание сложных букв. 

Грамматика: части речи.

Текстовый материал.

Тексты семейно-бытового характера и по изученным темам. Небольшие стихи, сказки, рассказы, рифмовки.

Материал для формирования культуроведческой компетенции:

Адыгейский речевой этикет за столом;

Адыгейские названия городов и аулов;

Домашние животные;

Развитие устной и письменной речи. 

Материал для формирования коммуникативной компетенции.

Сферы общения6 игровая, семейно- бытовая, учебная. Темы и ситуации общения: Дом. Семья. Знакомство. Школа: урок, перемена, каникулы. Республика. Города. Символы. Времена года. Дни недели. Игрушки.

Материал  для формирования языковой компетенции. 

Активизация и повторение слов по изученным темам и ситуациям. Произношение всех  звуков адыгейского языка. Вопрос - ответ - вопрос.

Текстовый материал.

Учебно-позновательные тексты из сказок и произведений детских писателей. Стихи и песни, посвященные праздникам.

Материал для формирования культуроведческой компетенции:

Типологические близкие сказки на адыгейским и русском языках;

Адыгейские национальные сувениры;

Праздники Республики Адыгея;

Обычаи и традиции народов Адыгеи.

Предметное содержание речи:
В предметное содержание для 4 класса обучения включены следующие темы:
1. Знакомство. ( В рамках данной темы учащиеся знакомятся с формами приветствия, пожелания доброго утра, дня, доброй ночи, с адыгейскими именами сверстников - девочек и мальчиков);
2. Моя семья и я. (Знакомство с членами семьи, их возраст, внешность, профессии, увлечения);
3. Любимые домашние животные. (Описание домашних питомцев, их повадок, кто ухаживает за животными, кто и чем их кормит);
4. Мой дом/квартира/комната. ( В каком доме живут: в частном или многоэтажном, есть ли удобства, предме​ты мебели, названия некоторых адыгейских улиц).
•
5. Праздники. ( День рождения, Новый год, Рождество, поздравления, подарки, пожелания);
6. Игрушки, одежда. ( Эта тема предполагает знакомство с адыгейскими и русскими игрушками, играми, стиля​ми детской одежды);
7. Мои друзья (Имя, возраст, внешность, характер, увлечения, семья).
8. Времена года ( Любимые времена года. Осень.  Весна. Зима. Лето. Погода.

9. Литературные персонажи. (Маша и медведь. Колобок. Репка(дедушка, бабушка, внучка) ).
10. Города изучаемого языка.(Адыгейск, Майкоп).

11. Символы республики. (Герб, флаг, гимн РА).

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ (68 час)
Предметное содержание речи

Знакомство. Моя семья и я (члены семьи, их возраст, внешность, их профессии). Любимое домашнее животное. Мой дом/квартира/комната. Праздники: день рождения, Новый год. Игрушки. Мои друзья (имя, возраст, внешность, характер, увлечения, семья). Республика Адыгея. Символы республики.

Речевые умения

Говорение. Участие в диалоге в ситуациях повседневного общения: диалог этикетного характера -уметь приветствовать и отвечать на приветствие, познакомиться, представиться, попрощаться, поздравить и поблагодарить за поздравление, извиниться; диалог-расспрос- уметь задавать вопросы: кто? что?. Объем диалогического высказывания -4-6 реплик с каждой стороны.
Соблюдение элементарных норм речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка.

Составление небольших монологических высказываний: рассказ о себе, своем друге, своей семье; описание предмета, картинки; описание персонажей прочитанной сказки с опорой на картинку. Объем монологического высказывания - 6-7 фраз.

Слушание (аудирование). Восприятие и понимание речи учителя и собеседников в процессе диалогического общения на уроке; небольших простых сообщений; основного содержания несложных сказок, рассказов (с опорой на иллюстрацию, языковую догадку).
Чтение. Чтение вслух небольших текстов, построенных на изученном языковом материале; соблюдение правильного ударения в словах, фразах, интонации в целом. Чтение про себя и понимание
текстов, содержащих только изученный материал.  Использование двуязычного словаря учебника. Объем текстов - примерно 60 слов (без учета артиклей).

Письмо и письменная речь. Списывание текста; вписывание в текст и выписывание из него 
слов. 

Языковые знания и навыки (практическое усвоение)

Графика и орфография. Все буквы адыгейского алфавита, основные буквосочетания; звукобуквенные соответствия, знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь.
Фонетическая сторона речи. Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний адыгейского языка. Соблюдение норм произношения : долготы и краткости гласных, отсутствие оглушения звонких согласных в конце слога или слова, отсутствие смягчения согласных перед гласными. Ударение в слове, фразе, отсутствие ударения на служебных словах (артиклях, союзах, предлогах), членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительных (общий и специальный вопрос) предложений.
Лексическая сторона речи. Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальной школы, в объеме 250 лексических единиц для двустороннего (рецептивного и продуктивного) усвоения, простейшие устойчивые словосочетания, оценочная лексика и реплики-клише как элементы речевого этикета, отражающие культуру адыгоговорящих.
Грамматическая сторона речи. Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное вопросительное, побудительное. Общий и специальный вопрос, вопросительные слова: кто,что. Порядок слов в предложении. Утвердительные и отрицательные предложения. Предложения с простым глагольным сказуемым , составным именным и составным глагольным сказуемым. Правильные и неправильные глаголы .
Существительные в единственном и множественном числе Прилагательные. Глагол. Местоимения: Количественные числительные до 100
Основное содержание учебных предметов на ступени начального общего образования

Адыгейский язык

Предметное содержание речи

Предметное содержание устной и письменной речи соответствует образовательным и воспитательным целям, а также интересам и возрастным особенностям младших школьников и включает следующее:

Знакомство.( 8 часов). 

   Знакомство с адыгейским языком, алфавит. Введение форм приветствия. Урок знакомства. Научить называть своё имя и возраст. С одноклассниками, учителем, персонажами детских произведений. Приветствие, пожелания доброго утра, дня, доброй ночи, с адыгейскими именами сверстников - девочек и мальчиков, прощание (с использованием типичных фраз речевого этикета).
Республика Адыгея. Символы республики. 

Я и моя семья. (17 часов). 

Знакомство с членами семьи, их возраст, внешность, профессии. Члены семьи, их имена, возраст, внешность, черты характера, увлечения/хобби. Мой день (распорядок дня, домашние обязанности). Покупки в магазине: одежда, обувь, основные продукты питания. Любимая еда. Семейные праздники: день рождения, Новый год/Рождество.Поздравления, подарки, пожелания.
   Введение лексики по теме «Семья», рассказы о любимом животном, обращения к членам семьи. Введение речевых оборотов «у меня нет», «у тебя есть?», «давайте». Изучение букв, звуков, имен существительных, имен прилагательных. Краткие ответы на вопросы. Множественное число существительных. Изучение названий спортивных игр, повторение алфавита.

Я и мои друзья. ( 7 часов)

Мои друзья(Имя, возраст, внешность, характер, увлечения, семья). Совместные занятия. Письмо  другу. Любимое домашнее животное:  кличка, возраст, цвет, размер, характер, что умеет делать.Описание домашних питомцев, их повадок, кто ухаживает за животными, кто и чем их кормит. Дикие животные, кто где живет.
Начинаем читать и говорить по-адыгейски (12часа).

   Введение речевого оборота «Где ты (он, она) живёшь?», чтение гласных в открытых и закрытых слогах, практика письма, построение побудительных предложений. Введение прилагательных для описания характера. Изучение образования множественного числа существительных и притяжательного падежа. Образование побудительных предложений. Введение глаголов. Введение названий  фруктов. Введение речевого образца «Вы бы хотели…?»Интонация вопросительных и восклицательных предложений.

Мир вокруг меня ( 8 часов). 

Введение лексики по теме. Мой дом, мой сад.   Отработка оборота «есть, имеется» в утвердительной и вопросительной форме. 

Мир вокруг меня. Мой дом/квартира/комната: названия комнат, их размер, предметы мебели и интерьера. Животные. 

Мой дом/квартира/комната.  В каком доме живут: в частном или многоэтажном, есть ли удобства, предме​ты мебели, названия некоторых адыгейских улиц. Игрушки, одежда. Эта тема предполагает знакомство с адыгейскими и русскими игрушками, играми, стиля​ми детской одежды.
Моё любимое время года (5часов). 

Введение лексики по теме. Безличные предложения. Будущее простое время. Образование утвердительной и вопросительной форм. Любимое время года. Осень.  Весна. Зима. Лето. Погода.

Составление диалогов о погоде. Обучение чтению.  Природа. Погода.

Школа – это весело ( 6 часов). 

Введение названий школьных предметов и принадлежностей. Описание классной комнаты. Глагол «должен».  Составление диалогов по образцам. Чтение историй о школе.  Моя школа. Классная комната, учебные предметы, школьные принадлежности. Учебные занятия на уроках. 9. Литературные персонажи. (Маша и медведь. Колобок. Репка(дедушка, бабушка, внучка) ).
Города изучаемого языка. (2 часа)

(Адыгейск, Майкоп).

Символы республики. (3 часа)

 (Герб, флаг, гимн РА).

Коммуникативные умения по видам речевой деятельности

В русле говорения

. Диалогическая форма    Уметь вести:
·этикетные диалоги в типичных ситуациях бытового, учебно-трудового и межкультурного общения, в том числе при помощи средств телекоммуникации;

·диалог-расспрос (запрос информации и ответ на него);

·диалог — побуждение к действию.

. Монологическая форма    Уметь пользоваться:
·основными коммуникативными типами речи: описание, рассказ, характеристика (персонажей).

В русле аудирования    Воспринимать на слух и понимать:
·речь учителя и одноклассников в процессе общения на уроке и вербально/невербально реагировать на услышанное;

·небольшие доступные тексты в аудиозаписи, построенные в основном на изученном языковом материале, в том числе полученные с помощью средств коммуникации.

В русле чтения         Читать:

·вслух небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале;

·про себя и понимать тексты, содержащие как изученный языковой материал, так и отдельные новые слова, находить в тексте необходимую информацию (имена персонажей, где происходит действие и т.·д.).

В русле письма            Владеть:

·умением выписывать из текста слова, словосочетания и предложения;

   ·основами письменной речи: писать по образцу поздравление с праздником, короткое личное письмо.

Языковые средства и навыки пользования ими

Адыгейский язык

Графика, каллиграфия, орфография. Все буквы английского алфавита. Основные буквосочетания. Звуко-буквенные соответствия. Знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание наиболее употребительных слов, вошедших в активный словарь.
Фонетическая сторона речи. Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний адыгейского языка. Соблюдение норм произношения. Ударение в слове, фразе. Членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного и вопросительного (общий и специальный вопрос) предложений. Интонация перечисления.
Лексическая сторона речи. Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальной школы,  в объеме 350 лексических единиц для двустороннего усвоения. Простейшие устойчивые словосочетания. Начальные представления о способах словообразования:  суффиксация(-1о, -щэ,-лъ, -щ, жъый… ); словосложение (нэ+гу, нэ+псы, на+пэ, уна+к1э…).
Грамматическая сторона речи. Основные коммуникативные типы предложения: повествовательное, побудительное, вопросительное.
Общий и специальный вопросы.

Вопросительные слова: хэт? ,тары?, хэт ий?, тыдэ?, тхьапш?...

Порядок слов в предложении. Отрицательные предложения.

Простые распространенные предложения.

Простые предложения с однородными членами.

Существительные в единственном и множественном числе с суффиксом – хэ.

Имена прилагательные в сравнительной и превосходной степенях.

Местоимения: личные (сэ, тэ, о, шъо), притяжательные (-си, уи, -ти, -шъуи, -я), вопросительные (хэт? ,тары?, хэт ий?, тыдэ?, тхьапш?, сыд пай?), указательные (мыр, мор, ар). 

Количественные числительные  (до100), порядковые (до 20).

Планируемые результаты освоения программы по адыгейскому языку.

Изучение  адыгейского языка в 4  классе дает возможность обучающимся достичь следующих результатов в предметном направлении:

Раздел « Коммуникативные умения»

Говорение

Ученик научится:

участвовать в элементарных диалогах: этикетном, диалоге-расспросе. Диалоге-побуждении;

составить небольшие описание предмета, картинки, персонажа.

рассказать о себе, своей семье, друге.

Ученик получит возможность научиться:

участвовать в элементарном диалоге, расспрашивая собеседника и отвечая на его вопросы; 

воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора;

составить краткую характеристику персонажа;

кратко излогать содержание прочитанного текста.

Аудирование

Ученик научится:

понимать на слух речь учителя, одноклассников, основное содержание доступных по объёму текстов, с опорой на зрительную наглядность; 

воспринимать на слух в аудиозаписи основную информацию из сообщений, рассказов, сказок, построенных в основном на знакомом материале.

Ученик получит возможность научиться:

Воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

Использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

Чтение

Ученик научится:

Соотносить графический образ адыгейского языка с его звуковым образом;

Читать вслух небольшой текст, соблюдая правила произношения;

Читать про себя и понимать прочитанное;

Ученик получит возможность научиться:

Догадываться о значении незнакомых слов по контексту;

Не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.

Письмо.

Ученик научится:

Списать словосочетание, слоги, слова, текст(предложения);

Письмо по образцу;

Поздравить с праздником.

Ученик получит возможность научиться:

Ответить на вопрос письменно;

Заполнить простую анкету;

Характеристика цифровой оценки (отметки)

"5" ("отлично") – уровень выполнения требований значительно выше удовлетворительного: отсутствие ошибок, как по текущему, так и по предыдущему учебному материалу; не более одного недочета; логичность и полнота изложения.

"4" ("хорошо") – уровень выполнения требований выше удовлетворительного: использование дополнительного материала, полнота и логичность раскрытия вопроса; самостоятельность суждений, отражение своего отношения к предмету обсуждения: наличие 2–3 ошибок или 4–6 недочетов по текущему учебному материалу; незначительные нарушения логики изложения материала; использование нерациональных приемов решения учебной задачи; отдельные неточности в изложении материала.
"3" ("удовлетворительно") – достаточный минимальный уровень выполнения требований, предъявляемых к конкретной работе: не более 4–6 ошибок или 10 недочетов по текущему учебному материалу; не более 3–5 ошибок или не более 8 недочетов по пройденному учебному материалу; отдельные нарушения логики изложения материала; неполнота раскрытия вопроса.

"2" ("плохо") – уровень выполнения требований ниже удовлетворительного: более 
ошибок или 10 недочетов по текущему материалу; более 5 ошибок или 8 недочетов по пройденному материалу; нарушение логики; неполнота, нераскрытость обсуждаемого вопроса, отсутствие аргументации либо ошибочность ее основных положений.
Оценка письменных работ по адыгейскому языку

Диктант:

"5" – за работу, в которой нет ошибок; 

"4" – за работу, в которой допущены 1–2 ошибки; 

"3" – за работу, в которой допущены 3–5 ошибок; 

"2" – за работу, в которой допущено более 5 ошибок. 

Примечание. Ошибка, дважды допущенная в одном и том же слове, считается как одна, а ошибки, допущенные на одно и то же правило в разных словах, считаются как две.

Грамматическое задание:

"5" – нет ошибок; 

"4" – правильно выполнено не менее 3/4 заданий; 

"3" – правильно выполнено не менее 1/2 заданий; 

"2" – правильно выполнено менее 1/2 заданий. 

Контрольное списывание:

"5" – за безукоризненно выполненную работу, в которой нет исправлений; 

"4" – за работу, в которой допущена 1 ошибка, 1–2 исправления; 

"3" – за работу, в которой допущены 2–3 ошибки; 

"2" – за работу, в которой допущено более 4 ошибок. 

Словарный диктант:

"5" – без ошибок; 

"4" – 1 ошибка и 1 исправление; 

"3" – 2 ошибки и 1 исправление; 

"2" – 3–5 ошибок. 

Пояснительная  записка

Рабочая программа по адыгейскому языку в 6 классе составлена на основе следующих нормативных документов:

· Федеральный компонент государственный компонент государственного образовательного стандарта.

· Примерные программы по адыгейскому языку . 

· Республиканский базисный учебный план общеобразовательный учреждений


Программа нацелена на реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного деятельностного подхода к обучению адыгейскому языку.

       В качестве интегративной цели обучения рассматривается формирование иноязычной коммуникативной компетенции, то есть способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с носителями адыгейского языка, а также развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета.

       Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре адыгов, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить средствами адыгейского языка, включение школьников в диалог культур. 

Цели обучения адыгейскому языку

      Изучение  адыгейского языка  в основной школе  направлено на достижение следующих целей:

развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:

речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии c темами, сферами и

ситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых явлениях  адыгейского языка, разных способах выражения мысли в родном и адыгейском языке;

социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям  адыгов  в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся, формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения адыгейского языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание качеств  гражданина, патриота;

развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми

разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры.


Рабочая программа  рассчитана на  70 учебных часов из расчета 2 часа в неделю в соответствии  с Федеральным  (Республиканским)  базисным учебным планом для общеобразовательных учреждений. 

Особенности  «Адыгейского языка»

Сюжетное построение

     Особенностью содержательного построения  является использование оригинальной сюжетной линии, которая связывает все уроки. Приключенческое, насыщенное большим количеством страноведческого материала обеспечивает высокий уровень мотивации учащихся, которым интересно следить за развитием сюжета.

Игровой компонент

      В учебнике «Адыгейский язык» большое внимание уделяется  игре как виду деятельности, формирующему необходимые коммуникативные навыки, устанавливающему доверительную и доброжелательную атмосферу на уроке, обучающему самостоятельной работе и формирующему правильную самооценку.

Использование стихов и песен

     В учебнике широко используются  стихи и песни адыгейских писателей, которые помогают запоминанию активной лексики и новых грамматических конструкций.

Общеучебные умения, навыки и способы деятельности


Программа предусматривает формирование у учащихся общеучебных умений и навыков, универсальных способов деятельности и ключевых компетенций в следующих направлениях: использование учебных умений, связанных со способами организации учебной деятельности, доступных учащимся 6 классов и способствующих самостоятельному изучению адыгейского языка и культуры адыгов; а также развитие специальных учебных умений, таких как нахождение ключевых слов, при работе с текстом, их семантизация на основе языковой догадки, словообразовательный анализ, выборочное использование перевода; умение пользоваться двуязычными словарями; участвовать в проектной деятельности межпредметного характера.

Основные методы и формы обучения


Коммуникативная методика обучения адыгейскому языку основа на утверждении  о том, что для успешного овладения адыгейским  языком учащиеся должны знать не только языковые формы (т.е. лексику,  грамматику и произношение), но также иметь представление о том, как их использовать для целей реальной коммуникации.

При обучении адыгейскому языку в 6 классе основными формами работы являются: коллективная, групповые, индивидуальные. 


Использование игровых технологий, технологий личностно-ориентированнного и дифференцированного обучения, информационно-коммункационных технологий способствует  формированию основных компетенций учащихся, развитию их познавательной активности.

Основное содержание программы.

  Предметное содержание речи

1. Взаимоотношения в семье, с друзьями. Внешность. Праздники. Досуг и увлечения (спорт, музыка, посещение кино/ театра/ кафе). Покупки. Переписка. 

2. Школа и школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним. 

3. Республика Адыгея, города и села их достопримечательности. Их географическое положение. Наша Россия. Столица России. Леса, горы, реки России. Русские писатели и поэты. Адыгейские писатели. Климат, погода.

4. Здоровье и личная гигиена. Защита окружающей среды.

РЕЧЕВЫЕ УМЕНИЯ

Чтение


Формирование умений в чтении как самостоятельной виде речевой деятельности. Чтение остается ведущим средством формирования всего комплекса языковых (лексических, грамматических, фонетических) и смежных речевых ( письменных и устных монологических и диалогических) навыков и умений.


В 6 классе продолжается работа над развитием техники чтения учащихся. 


Усложняется язык текстов, увеличивается их объём, расширяется спектр упражнений. Тексты представляют содержательную основу для последующего развития комплексных коммуникативных умений. 


Характер текстов предусматривает дальнейшее развитие навыков всех видов чтения (ознакомительного, поискового, изучающего),  а также развитие таких технологий чтения, как формирование языковой догадки, выделение главного и второстепенного, работа со словарем. 


При работе с текстами происходит одновременная  отработка и повторение лексики, грамматического материала, речевых структур.  Именно тексты (диалоги)  обеспечивают возможность создания условных и проблемных речевых ситуаций, формирования осознанных и устойчивых коммуникативных умений учащихся. 

       Чтение с выборочным пониманием нужной или интересующей информации предполагает умение просмотреть текст или несколько коротких текстов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся.

Письменная речь


Современные тенденции  развития коммуникационных  технологий  предъявляют новые требования  к формированию и развитию навыков письменной речи. 


В первый год обучения формируются базовые графические и орфографические навыки. Элементарные форма записи:

· подстановка пропущенных слов и словосочетаний;

· лексические и грамматические трансформации;

· выделение ключевой информации;

· списывание и выписывание ключевой информации и т.д.

Овладение письменной речью предусматривает развитие следующих умений:

· Заполнение анкеты (указывать имя, фамилию, пол, возраст, адрес);  

· Оформление почтового конверта, доклада, плаката; 

· Написание личного письма.

Аудирование


Обучение аудированию предусматривает дальнейшем владение умениями воспринимать на слух адыгейский текст, понимание несложных текстов с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием и полным пониманием текста) в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста.

       При этом предусматривается развитие умений:

       ♦      выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте;

       ♦      выбирать главные факты, опуская второстепенные;


Содержание текстов  соответствует возрастным особенностям и интересам

учащихся 6 классов, имеет образовательную и воспитательную ценность.

Говорение

Диалогическая речь. В 6 классе формируются такие речевые  умения, как умения вести диалог этикетного характера, диалог-расспрос.

       Обучение ведению диалогов этикетного характера включает такие речевые умения

как:

       ♦     начать, поддержать и закончить разговор;

       ♦     поздравить, выразить пожелания и отреагировать на них; выразить благодарность;

       ♦     вежливо переспросить, выразить согласие /отказ.

При обучении ведению диалога-расспроса отрабатываются речевые умения запрашивать и сообщать фактическую информацию (Кто? Что? Как? Где? Куда? Когда? С кем? Почему?), переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего. Объем  диалогов до 3-х реплик со стороны каждого учащегося.

Монологическая речь. Развитие монологической речи в 6 классе предусматривает овладение следующими умениями: 

· кратко высказываться о фактах и событиях, используя такие коммуникативные типы речи как описание, повествование и сообщение,

· передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текст;

· делать сообщение в связи с прочитанным/прослушанным текстом.

Социокультурные знания и умения

        Учащиеся знакомятся с отдельными социокультурными элементами речевого поведенческого этикета в адыгейской среде в условиях проигрывания ситуаций общения «В семье», «В школе», «Проведение досуга». Использование адыгейского языка как средства социокультурного развития школьников на данном этапе включает знакомством с:                                                                

· фамилиями и именами выдающихся людей  Адыгеи;

· оригинальными или адаптированными материалами детской поэзии и прозы;

· адыгейскими сказками и легендами, рассказами;

· с государственной символикой (флагом и его цветовой символикой, столицами  Адыгеи);

· с традициями проведения  адыгейских праздников ;

           Предусматривается овладение умениями:

· писать свое имя и фамилию, а также имена и фамилии своих родственников и друзей на адыгейском языке;

ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ И НАВЫКИ

Графика и орфография


Знание правил чтения и написания новых слов, отобранных для данного этапа обучения и навыки их применения в рамках изучаемого лексико-грамматического материала.

Фонетическая сторона речи

           Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков адыгейского языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах. Членение предложений на смысловые группы. Соблюдение правильной интонации в различных типах предложений.

Лексическая сторона речи


Формирование объема продуктивного и рецептивного лексического минимума за счет лексических средств, обслуживающих новые темы, проблемы и ситуации общения.включающих устойчивые словосочетания, оценочную лексику, реплики-клише речевого этикета, отражающие культуру  адыгов.


Развитие навыков их распознавания и употребления в речи.

Знание основных способов словообразования:


а) аффиксации:

· числительныессуффиксами–К1у-
· прилагательные с суффиксом  - 1о, -щэ.

· существительные с суффиксами –щ, -лъ, -к1о.


а) словосложения: существительное + прилагательное.

б) суффикс отрицание – эп. 

Грамматическая сторона речи

            Знание признаков и навыки распознавания и употребления в речи 

· степеней сравнения прилагательных.

· личные  местоимения 

· местоимения
· наречия

· количественных числительных свыше 100; порядковых числительных свыше 20.

Требования к уровню подготовки учащихся 6 класса

В результате изучения адыгейского языка ученик 6 класса должен знать/понимать:

· основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);

· особенности структуры простых и сложных предложений; 

· интонацию различных коммуникативных типов предложений;

· признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика).

      Уметь:

говорение

· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране, об Адыгее;

· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного. 

аудирование

· понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических текстов и выделять для себя значимую информацию;

· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные.

чтение

· читать аутентичные с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

· читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, 

· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;

письменная речь

· заполнять анкеты и формуляры;

· писать поздравления, личные письма с опорой на образец. 

       Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

· осознания места и роли родного и изучаемого  адыгейского языка в этом мире;

· приобщения к ценностям мировой культуры как через иноязычные источники информации.

· ознакомления представителей других стран с культурой своего народа;

· осознания себя гражданином своей республики, страны и мира.                                                                              

Оценивание знаний и умений обучающихся по адыгейскому языку в 6 классе.
· Оценка устных ответов учащихся
· Оценка «5» ставится, если ученик: 

· 1) полно излагает изу​ченный материал, дает правильное определение языковых поня​тий; 

· 2) обнаруживает понимание материала, может обосновать свои суждения, применить знания на практике, привести необхо​димые примеры не только по учебнику, но и самостоятельно составленные; 

· 3) излагает материал последовательно и правиль​но с точки зрения норм литературного языка.

· Оценка«4» ставится, если ученик даст ответ, удовлетворяю​щий тем же требованиям, что и для оценки «5», но допускает 1-2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1-2 недочета в последо​вательности и языковом оформлении излагаемого.

· Оценка«3» ставится, если ученик обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но: 

· 1) излагает ма​териал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил; 

· 2) не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры; 

· 3) излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого.

· Оценка«2» ставится, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, иска​жающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает матери​ал. Оценка «2» отмечает такие недостатки в подготовке ученика, которые являются серьезным препятствием к успешному овладе​нию последующим материалом.

· Оценка диктантов
· Оценка«5» выставляется за

· - безошибочную работу;

· - при наличии в ней 1 негрубой орфографической или 1 негрубой пунктуационной ошибки.

· Оценка«4» выставляется при наличии в диктанте 

· - 2 орфо​графических и 2 пунктуационных ошибок;

· - 1 орфографической и 3 пунктуационных ошибок;

· - 4 пунктуационных при отсут​ствии орфографических ошибок;

· - 3 орфографических ошибках, если среди них есть однотипные.

· Оценка «3» выставляется за диктант, в котором допущены 

· - 4 орфографические и 4 пунктуационные ошибки;

· - 3 орфогра​фические и 5 пунктуационных ошибок;

· - 7 пунктуационных ошибок при отсутствии орфографических ошибок. 

· Оценка«2» выставляется за диктант, в котором допущено 

· - до 7 орфографических и 7 пунктуационных ошибок;

· - 6 орфо​графических и 8 пунктуационных ошибок;

· - 5 орфографических и 9 пунктуационных ошибок;

· - 8 орфографических и 6 пунктуационных ошибок.

· Оценка дополнительных заданий при диктанте
· Оценка«5» ставится, если ученик выполнил все задания верно.

· Оценка «4» ставится, если ученик выполнил правильно не менее 3/4 заданий.

· Оценка «3» ставится за работу, в которой правильно выполнено не менее половины заданий.

· Оценка«2» ставится за работу, в которой не выполнено более половины заданий.

· Оценка контрольного словарного диктанта
· Оценка«5» ставится за диктант, в котором нет ошибок.

· Оценка«4» ставится за диктант, в котором ученик допустил 1 - 2 ошибки.

· Оценка«3» ставится за диктант, в котором допущено 3 - 4 ошибки.

· Оценка«2» ставится за диктант, в котором допущено до 7 ошибок.
Информационные ресурсы:

1. Федеральный компонент государственный компонент государственного образовательного стандарта.

2. Примерные программы по адыгейскому языку.

3. Учебник “Адыгейский язык” для 6 класса под редакцией  Н.А.Панеш, С.Т.Гиш, Н. Г. Ожева.

              Данная рабочая программа составлена на основе Федерального компонента  государственного стандарта основного общего образования и примерной программ по адыгейскому языку 2002 года. Учебник А.Б.Чуяко, М.А.Калашаовой «Адыгейский язык» 7 класс рекомендован Министерством образования РА. Программа  для 7 класса составлена на основе примерной программы основного общего образования по адыгейскому языку и авторской программы для 1 – 11 классов Каратабан А.Ю.,  которая полностью соответствует новым образовательным стандартам по адыгейскому языку. Программа рассчитана на 2 учебных часа в неделю. При 35 учебных неделях общее количество часов на изучение адыгейского языка в 7 классе составит 70 часов.

    Программа конкретизирует содержание предметных тем, даёт распределение учебных часов по темам, последовательность изучения языкового материала с учётом логики учебного процесса.

Программа содержит:

1. Правописание суффиксов.

2. Части речи ( имена существительные, имена прилагательные, глагол, причастие, местоимение). 

В программе включены темы:

«Приветствие людей». «Обычаи и традиции адыгов». «Интересы молодых». «Адыгейские обряды». «Адыгейские праздники».  «Произведения адыгейских и русских писателей и поэтов». «Знаменитые спортсмены». «Разные  профессии  людей». «Природа России и Адыгеи».

     В программе предлагается материалы, которые свидетельствуют о высокой культуре адыгов,  произведения адыгейских и русских писателей.

 Много текстов из УНТ. Содержание  текстов соответствуют возрастным особенностям. Они имеют образовательную и воспитательную ценность. 

      Учащиеся научатся пересказывать содержание прослушанного текста, составлять тексты на заданные темы и ситуации, вести диалогическую речь по заданному образцу. 

     Знакомство  с культурой адыгов поможет лучше узнать свою маленькую родину и полюбить ее. Знания культуры народа вызывает чувство  гордости, желание сделать свой край  процветающим, формирует хозяина своей жизни.  Изучение обычаев и традиции может быть полезным, для того чтобы выпустить полноценных, интеллектуальных людей.

Цели обучения адыгейскому языку

    Изучение адыгейского языка в основной школе направлено на достижение следующих целей:

- речевая компетенция – развитие коммуникативных  умений в основных видах речевой деятельности (говорении,  аудировании, чтении, письме);

- языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими); освоение знаний о языковых явлениях адыгейского языка, разных способах  выражения мысли в родном и изучаемом языке;

- социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям народа  изучаемого языка; формирование умений представлять свою страну, её культуру на изучаемом языке;

            - компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

- учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных умений; ознакомление учащихся со способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур.

              Развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения адыгейского языка в современном мире, потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации, воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального самосознания; стремления к взаимопониманию между людьми и толерантного отношения к проявлениям иной культуры.

Предметное содержание речи в 7  классе

           1. Школа и школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним.

           2. Взаимоотношение в семье, с друзьями. Досуг и увлечения. Переписка.

           3. Родная страна, города и аулы изучаемого языка. Столица и ее достопримечательности.

           4. Защита окружающей среды. 

           5. Каникулы, их проведение в разное время года.                                                            

              6. Адыгейские писатели. Спорт. Искусство. Известные люди Адыгеи.

Особенности  «Адыгейского языка»

Сюжетное построение

     Особенностью содержательного построения  является использование оригинальной сюжетной линии, которая связывает все уроки. Приключенческое, насыщенное большим количеством страноведческого материала обеспечивает высокий уровень мотивации учащихся, которым интересно следить за развитием сюжета.

Игровой компонент

   В учебнике «Адыгейский язык» большое внимание уделяется  игре как виду деятельности, формирующему необходимые коммуникативные навыки, устанавливающему доверительную и доброжелательную атмосферу на уроке, обучающему самостоятельной работе и формирующему правильную самооценку.

Использование стихов и песен

      В учебнике широко используются  стихи и песни адыгейских писателей, которые помогают запоминанию активной лексики и новых грамматических конструкций.

Общеучебные умения, навыки и способы деятельности


Программа предусматривает формирование у учащихся общеучебных умений и навыков, универсальных способов деятельности и ключевых компетенций в следующих направлениях: использование учебных умений, связанных со способами организации учебной деятельности, доступных учащимся 7 классов и способствующих самостоятельному изучению адыгейского языка и культуры адыгов; а также развитие специальных учебных умений, таких как нахождение ключевых слов, при работе с текстом, их семантизация на основе языковой догадки, словообразовательный анализ, выборочное использование перевода; умение пользоваться двуязычными словарями; участвовать в проектной деятельности межпредметного характера.

Основные методы и формы обучения


Коммуникативная методика обучения адыгейскому языку основа на утверждении  о том, что для успешного овладения адыгейским  языком учащиеся должны знать не только языковые формы (т.е. лексику,  грамматику и произношение), но также иметь представление о том, как их использовать для целей реальной коммуникации.

При обучении адыгейскому языку в 7 классе основными формами работы являются: коллективная, групповые, индивидуальные. 


Использование игровых технологий, технологий личностно-ориентированнного и дифференцированного обучения, информационно-коммункационных технологий способствует  формированию основных компетенций учащихся, развитию их познавательной активности.

Требования к уровню подготовки выпускников 7 класса. 

В результате изучения адыгейского языка ученик должен:

Знать / понимать 

I. Основные значения изученных лексических единиц: основные способы словообразования:

1) аффиксация                                            - глаголы. Суффиксы глаголов- гъа, -гъэ.

                                                                     - существительные с суффиксами – хэ.

                                                                     - прилагательные с суффиксами – 1о, щэ, бз.

                                                                     - существительные.(число, падеж).

                                                                      - прилагательные.(число, падеж).

                                                                     - наречия 

2) словосложение ( существительное + существительное ).

II. Особенности структуры простых и сложных предложений: 

3) предложений типа 1) побудительных предложений в утвердительной и отрицательных формах.  

III. Признаки изученных грамматических явлений: 

1) времена  глаголов в наиболее употребительных формах действительного залога в изъявительном наклонении . Глаголы: статические и динамические. Наклонение глаголов. 

2) личных и притяжательных местоимений в именительном и объектном падежах.

3) степеней сравнения наречий и прилагательных.

4) суффиксы отрицания.

IV. Основные нормы речевого эпитета ( оценочная лексика, реплики-клише ) 

V. Роль владения адыгейским языком в наше время; особенности образа жизни, быта, культуры народа, сходства и различия в традициях своего народа и народа изучаемого языка. 

Уметь 

Говорение 

1.Вести диалог этикетного характера: 

- начать, поддержать и закончить разговор;

- поздравить, выразить пожелание и отреагировать на них, выразить благодарность; 

- вежливо переспросить, выразить согласие / отказ.

2. Вести диалог – расспрос:

- запрашивать и сообщать фактическую информацию:

3. Вести диалог побуждение к действию: 

- обратиться с просьбой и выразить готовность / отказ её выполнить, 

- дать совет и принять / не принять его;

- пригласить к действию;

4. Вести диалог обмен мнениями

- выразить свою точку зрения; 

- выразить согласие / несогласие;

- выразить чувства, эмоции/ 

5. Кратко высказываться о фактах и событиях, используя описание, повествование, сообщение. 

6. Передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текст.

7. Делать сообщение в связи с прочитанным / прослушанным текстом.

Аудирование 

1.Понимать основное содержание несложных текстов с разной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста и выделять для себя: 

- основную мысль;

- главные факты, опуская второстепенные; 

- необходимую информацию в сообщениях прагматического характера с опорой на языковую догадку, контекст.

2. Использовать переспрос, просьбу повторить 

Чтение 

1.Определить тему, содержание текста по заголовку

2.Читать несложные аутентичные тексты с пониманием основного содержания:                 

- выделять основную мысль; 

- выбирать основные факты из текста, опуская второстепенные; 

- устанавливать логическую последовательность основных фактов текста 

3. Читать несложные аутентичные тексты с полным пониманием текста: 

- полно и точно понимать содержание  текста на основе его информационной переработки ( языковой догадки, словообразовательного анализа, использование двуязычного словаря ); 

- выразить своё мнение по прочитанному. 

4. Читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации. 

Письменная речь 

1. Делать выписки из текста;

2. Писать короткие поздравления, выражать пожелания: 

3. Заполнять бланки ( указывать имя, фамилию, возраст, адрес); 

4. Писать личное письмо с опорой на образец.

Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для: 

- социальной адаптации;

- создание целостной картины мира, осознание места и роли родного и изучаемого адыгейского языка в этом мире;

- приобщения к ценностям мировой культуры как через иноязычные источники информации.

Информационные ресурсы:

1.Федеральный компонент государственный компонент государственного образовательного стандарта.

2.Примерные программы по адыгейскому языку.

3. Учебник под редакцией А.Б.Чуяко, М.А.Калашаова. «Адыгейский язык 7 класс» (2002г.)  

Пояснительная записка

Рабочая программа составлена на основе примерной программы основного общего образования по адыгейскому языку и авторской программы для 1 – 11 классов Каратабан А.Ю., которая полностью соответствует новым образовательным стандартам по адыгейскому языку. Программа рассчитана на  70часов (2 часа в неделю).

Назначение программы:

· улучшение результатов обучения адыгейскому  языку, усовершенствование технологии обучения в соответствии с изменившимися приоритетами целей основного образования;

· реализация основных положений концепции лингвистического образования школьников.

Содержательные линии предмета:

   В школе изучается адыгейский  язык, поэтому программу школьного курса адыгейского  языка  составляют основные сведения о нем. Вместе с тем в нее включаются элементы общих сведений о языке, истории языка, его современных разновидностях – территориальных, профессиональных.

Программа содержит:

· отобранную в соответствии с задачами обучения систему понятий из области фонетики, лексики и фразеологии, морфемики и словообразования, морфологии, синтаксиса и стилистике адыгейского  литературного языка, а также некоторые сведения о роли языка в жизни общества, о языке как развивающемся явлении и т.д., речеведческие понятия, на основе которых строится работа по развитию связной речи учащихся, - формирование коммуникативных умений и навыков; сведения об основных нормах  адыгейского литературного языка;

· сведения о графике, орфографии и пунктуации; перечень видов орфограмм и названий пунктуационных правил.

   Кроме перечисленных знаний о языке и речи, программа включает перечень орфографических, пунктуационных и речевых умений и навыков, которыми должны овладеть учащиеся.

Цели:

    Основной целью обучения адыгейскому языку на данном этапе является развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебной – познавательной:

· речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорение, аудирование, чтение, письмо);

· языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с темами, сферами Ир ситуациями общения, отобранными для данного этапа обучения;

· социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям адыгов, формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

· компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

· учебно – познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление учащихся с доступными способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий.
Главной задачей данного учебника для 10 класса является закрепление, обобщение и систематизация уже приобретенных учащимися знаний, навыков и умений, сформировать новые и подготовить учащихся к итоговой аттестации за курс основной школы с учетом требований государственного стандарта к базовому уровню владения  адыгейским языком.

Речевые умения и навыки.

I. Говорение.

На данном этапе обучения говорение становится равноправным с чтением и ставится задача дальнейшего развития речевого умения в монологической и диалогической формах. 

При обучении говорению большой удельный вес имеет работа над рассуждением, выражением своего отношения, сравнительной оценкой родной культуры с культурой  адыгов.

Диалогическая речь. Развитие у школьников диалогической речи на средней ступени предусматривает овладение ими умениями вести диалог этикетного характера, диалог – расспрос, диалог – побуждение к действию и диалог – обмен мнениями, а также их комбинации.

Речевые умения при ведении диалогов этикетного характера:

· начать, поддержать и закончить разговор;

· поздравить, выразить пожелания и отреагировать на них;

· выразить благодарность;

· вежливо переспросить, выразить согласие/отказ. 

Объем этикетных диалогов – до 4 реплик со стороны каждого учащегося.

Речевые умения при ведении диалога – расспроса:

· спрашивать и сообщать фактическую информацию, переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего; 

· целенаправленно спрашивать, «брать интервью».

Объем данных диалогов – до 6 реплик со стороны каждого учащегося.

Речевые умения при ведении диалога – побуждения к действию:   

· обратится с просьбой и выразить готовность/отказ ее выполнить;

· дать совет и принять/не принять его;

· пригласить к действию/взаимодействию и согласиться/не согласиться принять в нем участие;

· сделать предложение и выразить согласие/несогласие принять его, объяснив причину.

Объем диалогов – до 4 реплик со стороны каждого учащегося.

Речевые умения при ведении диалога – обмена мнениями:

· выразить точку зрения и согласиться/не согласиться с ней;

· высказать одобрение/неодобрение;

· выразить сомнение;

· выразить эмоциональную оценку обсуждаемых событий;

· выразить эмоциональную поддержку партнера, в том числе с помощью комплиментов.

Объем диалогов – не менее 5 -7 реплик со стороны каждого учащегося.

В этих диалогах и их комбинациях школьники решают различные коммуникативные  задачи, предполагающие развитие и совершенствование культуры речи и соответствующих речевых умений.

Монологическая речь. Развитие монологической речи на данном этапе обучения предусматривает овладение учащимися следующими умениями:

· Умение высказываться целостно;

· Умение высказываться логично и связанно;

· Умение высказываться продуктивно;

· Умение говорить самостоятельно;

· Умение говорить экспромтом;

· Умение говорить в нормальном темпе.

Объем монологического высказывания – до 12 фраз.
II. Аудирование.
Владение умениями понимать на слух иноязычный текст предусматривает понимание несложных текстов с разной глубиной и точность проникновения в их содержание в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста.  

При этом предусматривается развитие следующих умений:

· прогнозировать содержание устного текста по началу сообщения и выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте;

· выбирать главные факты, опуская второстепенные;

· выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях прагматического характера с опорой  на языковую догадку, контекст;

· игнорировать незнакомый языковой материал, несущественный для понимания.

На данной ступени обучения выделяют так же выделяют 3 вида аудирования:

· Аудирование с полным пониманием воспринимаемого на слух текста (осуществляется на несложных текстах, построенных в основном на знакомом материале с небольшим числом незнакомых слов);

· Аудирование с пониманием основного содержания (строится на материале текстов, содержащих значительное число незнакомых слов; основная задача при этом – научить ученика умению, с одной стороны, выделять основную информацию, а с другой – как бы опускать несущественное, в том числе незнакомые слова, мешающие понять основное содержание);

· Аудирование с извлечением конкретной информации (происходит на материале, также содержащим достаточно большое количество незнакомой лексики, при этом учащимся необходимо понять только ту информацию, на которую ориентирует предваряющее задание.

Содержание текстов соответствует возрастным особенностям и интересам учащихся  10 класса, имеет воспитательную и образовательную ценность.

Время звучания текста – 2 - 3 минуты.

III. Чтение.

Школьники учатся читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и точность проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения):

· с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение);

· с полным пониманием содержания (изучающее чтение);

· с выборочным пониманием нужной или интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение).

Содержание текстов соответствует возрастным особенностям и интересам учащихся 10 классов, имеет образовательную и воспитательную ценность, воздействует на эмоциональную сферу школьников.

Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря.

Чтение с пониманием основного содержания текста осуществляется на аутентичных материалах, отражающих особенности быта, жизни, культуры адыгов.

Умения чтения, подлежащие формированию.

· определять тему, содержание текста по заголовку;

· выделять основную мысль;

· выбирать главные факты из текста, опуская второстепенные;

· устанавливать логическую последовательность основных фактов/событий в тексте.

Объем текста – до 200 слов.

Чтение с полным пониманием текста осуществляется на облегченных аутентичных текстах разных жанров.

Умения чтения, подлежащие формированию.

· полно и точно понимать содержание текста на основе его информационной переработки (языковой догадки, словообразовательного и грамматического анализа, выборочного перевода, использования страноведческого комментария);

· оценивать полученную информацию, выразить свое мнение;

· прокомментировать/объяснить те или иные факты, описанные в тексте.

Объем текста – до 300 слов.

Чтение с выборочным пониманием нужной или интересующей информации предполагает умение просмотреть аутентичный текст и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся.

Как и в предыдущих классах продолжается работа над обеими формами чтения: вслух и про себя; работа над увеличением скорости чтения; работа по совершенствованию и развитию умений , необходимых для понимания прочитанного как на уровне значения, так и на уровне чмысла.

IV. Письменная речь.

Овладение письменной речью предусматривает развитие следующих умений:

· Умение выписывать из прочитанного то, что необхлдимо;

· Умение фиксировать основные мысли, части высказывания и план услышанного;

· Умение писать различные виды писем.

Социокультурные знания и умения.

Школьники учатся осуществлять межличностное и межкультурное общение, применяя знания о национально – культурных особенностях своей страны.

Они овладевают знаниями о:

· значении адыгейского языка в современном мире;

· наиболее употребительной тематической лексике и реалиях при изучении учебных тем;

· социокультурном портрете  и их культурном наследии;

· речевыми различиями в ситуациях формального и неформального общения в рамках изучаемых предметов речи.

Предусматривается также овладение умениями:

· представлять родную страну и культуру на адыгейском языке;
Языковые знания и навыки.

I. Графика и орфография.

Знание правил чтения и написания новых слов, отобранных для данного этапа обучения, и навыки их применения в рамках изучаемого лексико – грамматического материала.

II. Фонетическая сторона речи.

Навыки адекватного произношения и различия на слух всех звуков адыгейского языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах. Членение предложений на смысловые группы. Соблюдение правильной информации в различных типах предложений.

Дальнейшее совершенствование слухо – произносительных навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу.

III. Лексическая сторона речи.

Расширение объема продуктивного и рецептивного лексического минимума за счет лексических средств, обслуживающих новые темы, проблемы и ситуации общения. К лексическим единицам, усвоенным школьниками ранее, добавляются около 100 новых лексических единиц, в том числе наиболее распространенные устойчивые словосочетания, оценочная лексика, реплики – клише речевого этикета, отражающие культуру  народа  изучаемого языка.

Развитие навыков их распознавания и употребления в речи.

Расширение потенциального словаря за счет интернациональной лексики и овладения новыми словообразовательными средствами:

1. аффиксами:

· Прилагательных –  -к1э, 
· Существительных –  жъ, -лъ, 

· Глаголов – гъот, -фэ. 

2. словосложением: прилагательное + прилагательное, прилагательное + существительное .

IV. Грамматическая сторона речи.

Расширение объема знаний грамматических явлений, изученных в 5 – 8 классах, и овладение новыми грамматическими явлениями.

Знание признаков и навыки распознавания и употребления в речи всех типов простых предложений, изученных ранее. 

формирование навыка согласования времен в рамках сложного предложения в плане настоящего и прошлого.

Знание признаков и навыки распознавания и употребления в речи определенного, неопределенного артиклей; возвратных местоимений, неопределенных местоимений и их производных; числительных для обозначения дат и больших чисел.

Требования к уровню подготовки выпускников

В результате изучения адыгейского языка ученик должен:

знать/понимать: 
· основные значения изученных лексических единиц; основные способы словообразования (аффиксация, словосложение);

· особенности структуры простых и сложных предложений адыгейского языка; интонацию различных коммуникативных типов предложений;

· признаки изученных грамматических явлений (видо – временных форм глаголов, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

· основные нормы речевого этикета (реплики – клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в народе изучаемого языка;

· роль владения адыгейским языком в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры народа изучаемого языка, сходство и различия в традициях своего народа и народа изучаемого языка;

уметь: 
говорение

· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом;

· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем поселке, о своей стране  на адыгейском языке;

· делать краткие сообщения в рамках пройденных тем, передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

аудирование
· понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программа передач, объявления в аэропорту) и выделять значимую для себя информацию;

·  уметь определять тему текста, выделить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;

· использовать переспрос, просьбу повторить;

чтение

· прогнозировать  содержание  текста по заголовку;

· читать  тексты с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста;

· читать несложные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;

письменная речь
· заполнять анкеты;

· писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать тоже о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в народе изучаемого языка;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

· социальной адаптации, достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями адыгейского языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· создания целостной картины мира, осознания места и роли родного и изучаемого  адыгейского языка;

· приобщение к ценностям мировой культуры через различные источники информации. 

Виды контроля


Учитывая специфику учебного предмета, целесообразно различать следующие виды контроля: предварительный, текущий, промежуточный и итоговый.


Для реализации контроля могут использоваться тесты и/или собеседование.


Текущий контроль позваляет видеть процесс становления умений и навыков, заменять отдельные приемы работы, вовремя менять виды работы, их последовательность в зависимости от особенностей той или иной группы обучаемых. Основным объектом текущего контроля будут языковые умения и навыки, однако не исключается и проверка речевых умений в ходе их формирования. В отдельных случаях возможен контроль какого-либо отдельного вида речевой деятельности. В процессе текущего контроля используются обычные упражнения, характерные для формирования умений и навыков пользования языковым материалом, и речевые упражнения.


Промежуточный контроль приводится после ряда занятий, посвященных какой-либо теме или блоку, являясь подведением итогов приращения в области речевых умений. Объектом контроля в этом случае будут речевые умения, однако проверке подвергаются не все виды речевой деятельности, а лишь некоторые из них, а сама проверка носит не индивидуальный, а фронтальный характер. Формами промежуточного контроля являются тесты и контрольные работы, тематические сообщения, тематические диалоги и полилоги, проекты, соответствующие этапу обучения. Промежуточный контроль служит подготовкой к итоговому контролю. 


Итоговый контроль призван выявить конечный уровень обученности за весь курс и выполняет оценочную функцию. Цель итогового контроля – определение способности обучаемых к использовании иностранного языка в практической деятельности. Формы проверки языковых навыков и речевых умений обусловлены характером проверяемой деятельности. В ходе проверки языковых навыков и рецептивных коммуникативных умений необходимо использовать преимущественно тесты, поскольку при проверке этих навыков и умений можно в полной мере предугадать ответы обучаемых. При контроле же продуктивных коммуникативных умений (говорение, письмо) проявляется творчество обучаемых, так как эти коммуникативные умения связаны с выражением их собственных мыслей. Поэтому продуктивные коммуникативные умения могут проверяться либо с помощью тестов со свободно конструируемым ответом и последующим сравнением этого ответа с эталоном, либо с помощью коммуникативно – ориентированных тестовых заданий.


Среди многочисленных типов заданий, которые могут быть использованы для составления тестов и контрольных работ, можно выделить следующие: перекрестный выбор; упорядочение; завершение/окончание; замена/постановка; транформация; ответ на вопрос; перефразирование; перевод; клоуз – процедура и т.д.


В тесты и контрольные работы, используемые для промежуточного и итогового контроля, необходимо включать для проверки продуктивных умений такие задания, при выполнении которых обучаемые становятся участниками иноязычного общения. Это могут быть ролевые игры, интервью, заполнение анкеты, круглый стол, т. е. задания, требующие большей самостоятельности и содержащие элементы творчества.

Оценки за ведение тетрадей, тетрадей-словарей в журналах не выставляются.

В 9-11 классах – проверяются наиболее значимые работы, но с таким расчетом, чтобы один раз в месяц проверялись тетради всех учащихся.

Тетради-словари по адыгейскому языку проверяются один раз в четверть. Учитель исправляет ошибки и ставит подпись и дату проверки.

Все записи в тетрадях учащиеся должны проводить с соблюдением следующих требований:

1. Писать аккуратным разборчивым почерком.

2. Записывать дату выполнения работы (число и месяц). Дата в тетрадях по адыгейскому языку записывается так, как это принято. После даты на следующей строке необходимо указывать, где выполняется работа (классная или домашняя).

3. Указывать номер упражнения или вид выполняемой работы.

4. Тетради и словари по адыгейскому языку подписываются на адыгейском языке, который изучается. Надписи на обложке тетради выполнять единообразно: язык, имя, фамилия, класс.

Оценивание знаний и умений обучающихся по адыгейскому языку в 10 классе.
Оценка устных ответов учащихся
Оценка «5» ставится, если ученик: 

1) полно излагает изу​ченный материал, дает правильное определение языковых поня​тий; 

2) обнаруживает понимание материала, может обосновать свои суждения, применить знания на практике, привести необхо​димые примеры не только по учебнику, но и самостоятельно составленные; 

3) излагает материал последовательно и правиль​но с точки зрения норм литературного языка.

Оценка«4» ставится, если ученик даст ответ, удовлетворяю​щий тем же требованиям, что и для оценки «5», но допускает 1-2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1-2 недочета в последо​вательности и языковом оформлении излагаемого.

Оценка«3» ставится, если ученик обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но: 

1) излагает ма​териал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил; 

2) не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры; 

3) излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого.

Оценка«2» ставится, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, иска​жающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает матери​ал. Оценка «2» отмечает такие недостатки в подготовке ученика, которые являются серьезным препятствием к успешному овладе​нию последующим материалом.

Оценка диктантов
Оценка«5» выставляется за

- безошибочную работу;

- при наличии в ней 1 негрубой орфографической или 1 негрубой пунктуационной ошибки.

Оценка«4» выставляется при наличии в диктанте 

- 2 орфо​графических и 2 пунктуационных ошибок;

- 1 орфографической и 3 пунктуационных ошибок;

- 4 пунктуационных при отсут​ствии орфографических ошибок;

- 3 орфографических ошибках, если среди них есть однотипные.

Оценка «3» выставляется за диктант, в котором допущены 

- 4 орфографические и 4 пунктуационные ошибки;

- 3 орфогра​фические и 5 пунктуационных ошибок;

- 7 пунктуационных ошибок при отсутствии орфографических ошибок. 

Оценка«2» выставляется за диктант, в котором допущено 

- до 7 орфографических и 7 пунктуационных ошибок;

- 6 орфо​графических и 8 пунктуационных ошибок;

- 5 орфографических и 9 пунктуационных ошибок;

- 8 орфографических и 6 пунктуационных ошибок.

Оценка дополнительных заданий при диктанте
Оценка«5» ставится, если ученик выполнил все задания верно.

Оценка «4» ставится, если ученик выполнил правильно не менее 3/4 заданий.

Оценка «3» ставится за работу, в которой правильно выполнено не менее половины заданий.

Оценка«2» ставится за работу, в которой не выполнено более половины заданий.

Оценка контрольного словарного диктанта
Оценка«5» ставится за диктант, в котором нет ошибок.

Оценка«4» ставится за диктант, в котором ученик допустил 1 - 2 ошибки.

Оценка«3» ставится за диктант, в котором допущено 3 - 4 ошибки.

Оценка«2» ставится за диктант, в котором допущено до 7 ошибок. 
Информационные ресурсы:
1.Федеральный компонент государственный компонент государственного образовательного стандарта 
2.Примерные программы по адыгейскому языку 
3. Учебно-методический учебник “ Адыгейский язык” для 10 класса под редакцией С.Г. Шхалахова., Ф.С. Даурова.
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